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I. ORGANISATICN DE LA SESSION

1. ILe Conseil d'sdministretion a tenu ses 439€me & LS51léme sdances au Siége de
1'Orgenisation des Netions Unies, du 30 avril au 11l mai 1973. Le Conseil s'est
d'ebord réuni du 30 avril au 4 mai puis a suspendu ses séances pour permettre au
Comité du programme sidgeant en tant que Comité plénier de tenir sa session, et
il a repris ses réunions le 10 mei. Le Comité du budget d'administration s'est
réuni les 26 et 27 avril. ILe Président du Cornseil d'administration était

M. Nareiso G. Reyes (Philippines), celui du Comité du programme, M. Esns Cenzett
(Suisse) et celui du Comité du budget &'adwinistration, M. Cerlos Giambruno
(Uruguay). L'ordre du jour du Conseil, tel qu'il a €té adopté, figure dans le
document E/ICEF/625.

2. Les Etats membres du Coneeil d'administrstion repiésentés & la sessicn étaient
les suivants : Algérie, Bulgarie, Canada, Chili, Congo, Costa Ricsa, Egipte,
Etats-Unis d'Amérique, France, Ggsben, Inde, Indonésie, Italie, Malawi, Nigéria,
Norvége , Pekistan, Philippines, Pologne, République fédérsle d‘Allemagne, Roumanie,
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord Suéde, Suisse, Thsilande,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétigies, Uruguay et Venezuela.

La liste des représentants et des observateurs qui ont assist@ & la session est
publiée sous la cote E/ICEF/CRP/T3-25.

3. La liste des documents publis & l'occasion de ls session fait l'objet
du document E/ICEF/INF/35.



II. PRINCIFAUX PROBLEMES

4. Tout débat au Consell d'admlnlstratlon doit commencer par reconnaftre, dds

le départ., comme le fait le Directeur général dans son rapport sur l'état des
travaux (E/ICEF/626, chap. premier, par. 1 et 2), que le niveau de vie de millions
d'enfants dans les pays en voie de développement était encore lamentablement

" bas et qu'il semblait probable que le nombre d'enfants vivent dans ces conditions
s'accroltrait, en chiffres absolus sinon en pourcentages, au moins jusqu'd la fin
de ce siéecle. Cependant, il y avait aussi un certain progrés : le taux de
‘mortalité des enfants et des nourrissons avait &té r8duit et, dans de nombreux
pays, une nouvelle génération de personnel qualifié, aysnt des idées pragmatiques
et soucieuses de l'amélioration des conditions de vie de ses concitoyens,
apparaissait a chague niveau de 1'administration. Un changement visible se faisait
Jour egalement dans l'attitude manifestée & 1l'€gard du développement; on se rendait
compte 3 présent qu'il fallait attaquer de front les problémes de la pauvrete,
s'occuper de ceux des enfants déshérités etalt un moyen de commencer & appliquer
cette méthode. Il &tait clair que les besoins et les possibilit&s appelaient le
FISE & intensifier encore ses efforts pour aider les pays en voie de développement
8 accélérer les progrés qu'ils réalisaient en faveur de leurs enfants.

5. Le “onseil s'est beaucoup intéressé aux mesures que les gouvernements
- des pays en voie de développement prenaient, en coopération avec le FISE et
d'autres sources d'assistance, pour améliorer qualitativement et quantitativement
les services qu'ile fournissaient 3 leurs enfants et adolescents, de maniére
. compatible avec les besoins du pays intéressé et sans grever outre mesure son
budget. Le FISE, qui &tait un catalyseur 3 ressources limitées, se devait de
rechercher les meilleures options et les moyens les plus efficaces de contribuer
2 ce progreés.  Le Consell est tombé largement d'accord sur les orientations
fondamentales des activités du FISE et 1l'utilisation des ressources disponibles.
L'insistance sur les groupes d'adges les plus jeunes et les enfants appartenant
8 des groupes dé&favorisés a €té généralement soutenue 1/. L'un des principaux
.points de l'ordre du jour de la session concernait 1'évaluation des possibilités
d'améliorer et de développer 1l'é&ducation périscolaire des enfants et des
adolescents dans les régions rurales.

6. On a insisté sur diverses mesures concrdtes qui avaient été prises par le
FISE, ou qui pouvaient 1'€tre, pour transformer en programmes pratiques les
objectifs théoriques de l'assistance. On a envisagé sous trois angles principaux
les mesures qui pouvaient &tre prises pour améliorer la condition des enfants et
des adolescents. En premier lieu, il y aveit les liens avec les activités
nationales de développement et les ministéres s'occupant le plus directement des
services dont profitaient les enfants, notamment les ministéres de la santé, de
1l'enseignement, de l'agriculture, de l'intérieur, du développement communautaire
et de la protection sociale. En deuxiéme lieu, on s'était apercu que bien souvent,
1'exécution de projets intéressant le bien-&tre des enfants (par exemple,
1'approvisicnnement des villages en eau potable, la nutrition des enfants, la

1/ Les discussions du Conseil reposaient sur les renseignements donnés

dans le rapport du Directeur général sur 1'état des travaux, les rapports sur 1'état
d'avancement des programmes régionaux et les recommandations de projets individuels,
ainsi que dans la documentation relative aux pcints de l'ordre du jour intéressant
les enfants et les adolescents dans la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le
developbement et l'&ducation périscolaire des enfants et des adolescents dans les
régions rurales.
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planification de la famille, les besoins particuliers des jeunes enfants et des
 enfants eppartenant i des régions ou & des groupes défaverisés) exigeait la

~ collaboration de plusieurs de ces ministéres. En troisiéme lieu, il y avait un
certain nombre d'aspects importants du programme qui semblaient mériter davantage
diattention, tels que la rénovation du systéme de prestation de services, la
participation des communautés locales et de leurs animateurs, un usage accru des
regsources techniques nationales, l'utilisation des évaluations et de leurs résultats
pour orienter la mise au point de programmes et l’emploi de l'aide pour les secours
d'urgence et la reconstruction en vue de poser les bases de programmes ayant des
effets 3 long terme. On a réaffirmé dans l'ensemble que le FISE devait, tout en
gpportant une aide matérielle aux projets, mpréconiser des stratégies d'action en
faveur de l'enfance et de 1l'adolescence dans le contexte de la planification
nationale ainsi qu une approche concertée au developpement économique et soecial.

Le Consell a examiné les questions relatives 3 1l'administration et au personnel

du FISE 3 la lumiére des considérations qui figurent plus haut.

T. Le Conseil a examiné la situation financiére du FISE et a souscrit & l'opinion-
du Directeur général selon laquelle, bien que le FISE réalise des progrés importants
dans la mise en oceuvre des programmes, il &tait 3 méme d'assumer des taches plus
importantes. Pour cela, il lui fallait absolument bénéficier d'un appui financier
plus grand. Le Conseil d'administration a par conséquent prié le Conseil

€conomique et social de recommander que l'Assemblée générale convoque, en 19Th,

une conférence spéciale d'annonces de contributions au FISE (voir plus loin, le
paragraphe 139).

8. Tout en reconnaissant que ls réalisstion de l'objectif de 100 millions de
dollars de recettes en 1975 dépendait avant tout de la facon dont réagiraient les
gouvernements, le Conseil d'administration a exprimé sa profonde reconnaissance
aux comit@s nationaux pour le FISE - une trentaine environ, presque tous dans des
pays industrialisés - qui avaient beaucoup contribué 3 mieux faire prendre
conscience & -l'opinion publique des besoins des enfants qui vivaient dans les pays
en voie de développement et de la portée des activités déployées par le FISE; dans
la plupart des cas, ces comités s'@taient occupés de la vente des cartes de voeux
et de l'organisation des campagnes d'appels de fonds du FISE. ILe Conseil s'est
également félicité des progrds importants réalisés dans 1'établissement de relations
plus étroites avec les organisations non gouvernementales, tant grace au Comité
d'organisations non gouvernementales auprés du FISE que grace aux différentes
organisations non gouvernementales ou aux organismes nationaux qui leur sont
affiliés. Le Conseil a remerci& chaleureusement les dizaines de milliers de
personnes ainsi que les artistes qui avaient généreusement consacré leur temps et
leur talent aux cartes de voeux du FISE et aux diverses campagnes d'information et
d'appels de fonds 2/.

2/ On trouvera au chapitre V du raspport du Directeur général sur 1l'état des
travaux des détails sur les travaux des comités nationaux et des organisations non
gouvernementales; voir egalement le rapport du Président du Comité d'organisations
non gouvernementales auprés du FISE au Conseil d'administration (E/ICEF/NGO/1LL).
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ITI. ENGAGEMNTS APPROUVES AU COURS DE LA SESSION

9.  Le Conseil a approuvé des engagements d'un montant total de 76,5 millions de
dollars 3/ dont 69,5 millions de dollars pour l'aide aux projets entrepris dans
52 pays et pour des projets r&gionaux. Comme de coutume, ces fonds doivent
permettre d'appuyer des projets durant plusieurs années:; on a prévu que les
bureaux extérieurs du FISE demanderont des crédits et du matériel portant sur les
- quatre cinquiémes environ de ce montant en 1973 et 19ThL, et sur le restant & une
date ultérieure. Des engagements d'un montant de 7 millions de dollars-ont &té
approuvés au titre du budget additionnel des services administratifs pour 1973 et
des montants révisés pour 19T.L.

10. Le Conseil a &galement "noté" 11 projets éventuels, représentant au total
T,3 millions de dollars d'assistance supplémentaire, qui mériteraient 1l'appui du
FISE au cas ol des contributions spéciales permettraient de les financer. Ajouté
au montant correspondant aux projets "notés' déjs approuvés que l'on cherche
actuellement 3 financer, le total des fonds nécessaires pour les projets éventuels
s'éleéve & 13,2 millions de dollars.

11. Le tableau 1 indique les engagements par région et par principaux secteurs
d'assistance. Il convient de noter que la planification par domaines d'assistance
n'est pas trés précise étant donné qu'un certain nombre de projets ont un
caractére multisectoriel et que dans certains cas la classification dépend du
ministére qui a la responsabilité principale des opérations.

12. On trouvera 3 l'annexe 1 une liste des engagements approuvés en 1973, 3 la
fin de la session du Conseil l4/, par région et par projet, ainsi que des
renseignements sur le niveau annuel probable des futures demandes de crédits

et de matériel 5/. Conformément aux procédures approuvées par le Conseil en 1970,

3/ Cette somme comprend approximativement T,4 millions de dollars qui ont
fait l'objet d'engagements, comme contributions spéciales, regues au cours de
la période allant de janvier 3 mars 1973.

4/ Les principaux points soulevés au cours de l'examen de ces engagements
par le Comité du programme sont exposés dans une déclaration du Président du
Comité du programme 3 la fin de la session de ce comité (E/ICEF/P/L.1593).

5/ L'annexe II du document E/ICEF/P/L.1580 indique les estimations relatives
aux demandes de crédits et de matériel pour chague année civile zu titre des
nouveaux engagements approuvés 3 la session ainsl que les demandes de crédits
révisées concernant les années pour lesquelles des engagements ont déjd été
approuvés. C'est sur la base de cette &chelonnement des demandes de cré&dits et
de matériel que le Directeur général autorisers chaque année les dépenses
nécessaires.



les engagements au titre du programme ont généralement &té prévus pour une période
de trois & cing ans, et lss bureaux extérieurs demandent les crédits et le matériel
nécessaires au fur et 4 mesvre de l'avancement du projet. Cependant, on prévoit
qu'en conséquence de la hausse du prix des denrées et des modifications des taux
de change, les crédits prévus au titre de certains engagements pourraient se
trouver &puisés avant la date dfachévement envisagée dans les recommandations
concernant le projet. Le Consell pourrait alors &tre saisi de recommandations
tendant & leur renouvellement avant le moment ou cela aurait normalement 4d

se produire. Dans la mesure ou cette &ventualité se réaliserait, il faudrait
réduire le nombre de nouveaux projets susceptibles de recevoir une assistance du
FISE a moins que 1l'on ne parvienne i se procurer des recettes plus importantes

gue celles actuellement prévues.



Tableau 1
Etat récapitulatif des engagements approuves en 1973 par le Consell d'administration, & la fln
de la session, par région et par catégorie de programme a/

(y compris les projets financés & l'aide de fonds d'affectation spéciale, sous réserve de
1'approbation des engagements par le Conseil d'administration)

(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Asie Asie
orientale centrale Programmes
et et Méditerranée inter- '
Afrique Pakistan méridionale orientale Amériques régionaux Total Pourcentage
Santé de 1'enfant T 075 11 556 2 085 Lho 2 287 - 23 ks 41,1
Nutrition de 1'enfant 936 2 906 - 118 2 238 - 6 198 10,9
Protection de la famille .
et de 1'enfance 2 136 765 165 36 k61 - 3 563 6,2
Enseignement (de type
classique ou péri-
scolzaire et formation b/
préprofessionnelle) 5 317 L 018 L ghp o7 1 225 - 15 599— 27,3
Planification par pays
et préparation des
projets 230 220 60 - 288 1 200 1998 3,5
Autres programmes d'aide e/ .
3 long terme 231 hh8 - 369 30 118 12 1 208~ 2,1

Montant total de 1l'aide
3 long terme 15 925 19 913 7 621 723 6 617 1 212 52 011 91,1




Tableau 1 (suite)

Asie Asie
orientale centrale Programmes
et et Méditerranée inter-
Afrique Pakistan méridionale orientale Anériques régionaux Total Pourcentage
Secours d'urgence - 3 L6T - - - 1 600 5 067 8.9
Montant total de
1'aide aux
programmes 15 925 23 380 7 621 723 6 617 2 812 57 078 100,0
Services d'appui aux a/
programmes 12 LOo7=
Montant total de
1l'assistance 69 485
Services
administratifs T 023e/
TOTAL GENERAL 76 508

a/ Ces engagements comprennent, outre ceux qui ont été approuvés i la session du Conseil d'administration,
T 389 555 dollars qui ont fait 1l'objet d'engagements, comme contributions spéciales recues entre janvier
et mars. De nouveaux fonds supplémentaires sont escomptés dans le courant de 1l'année 1973.

b/ Y compris 14 576 000 dollars pour l'enseignement de type classique, 782 000 dollars pour 1'&ducation
périscolaire et 241 500 dollars pour la formation préprofessionnelle.

¢/ Y compris 1'appui a2ux communications (1 052 300 dollars), l'organisation des transports (1l 000 dollars)
et le prix & la mémoire de Maurice Pate (12 000 dollars).

d/ Y compris 11 434 000 dollars pour 19Th et 972 700 dollars au titre du budget additionnel pour 1973.
e/ Y compris 6 561 000 dollars pour 19Tk et 462 300 dollars au titre du budget additionnel pour 1973.



1V, ’TENDANCES DU PROGRAMME ET POLITIQUE D'ASSISTANCE

Quelgues statistiques relatives au programme

13, En application des décisions prises par 1z Cons<il & la fin de la ssssion,
- l'assistance du PISE se répartissait entre 111 pays et territoires dont 38 en
Afrique, 32 dans les Amériques, 26 sn Asie (& 1'exclusion dss pays de la région
de la Méditsrranée orientale), 14 en Méditerranée orientale et un en Europe.
Ces pays et territoires totalisaient en 1970 une population de T80 millions
d'enfants de moins de 15 ans.

14. Dans la rapport du Directeur génédral sur 1'état des travaux figurznt
quelques statistiquses relatives aux programmes =t portant sur le nombre A4'éta-
blissements et de centres auxquels le FISE fournit du matériel et des fourniturss
et sur le nowbre do pursonnes qui regoivent des indamnités sux fins de la
formation (E/ICEF/626, chap. II, par. 37 & L40). Bien entendu, ces chiffres ne
donnent aucune indication sur la qualité =t 1l'=fficacité des programmes, mais
ils permettent d'avoir une idée de la portés de l'assistance du FISE. Plus de
92 000 &tablissements ¢t centres devaient recevoir du matériel et des
fournitures du FISE en 1973. Ce chiffre est deux fois et demi supérieur au
chiffre ds 19T1l. La plus grande partie de ces &tablissements sxergaient leurs
activités & 1l'échelon du village et constituailent une infrastructurs & partir de
lagquelle pouvaient se développer des services de santé eb de nutrition
infantiles dans les régions ol il n'en existait pas jusqu'alors.

15. Le nombre de fonctionnaires nationaux qui regoivent uns formation devant
leur permettre d'assurer des services en faveur de 1l'enfancs, gréce aux
indemnit&s de subsistance du FISE, doit s'é@lever au total & 242 000 en 1973,
soit une augmsntation d'environ 40 p. 100 par rapport & 197l. C'est dans la
formation des instituteurs des écoles primaires, des assistantes sanitairzss, des
accoucheuses autochtones ot des animateurs de groupes de jesunes de village que
se¢ prodviront lss sugmentations les plus importantes. Prés dez 95 p. 100 des
personnes aysnt recu uns formation i l'aide d'indemnités de subsistance du FISE
ont suivi de courts stages de trois mois au maximum. Ce failt montre que 1l'aide
du FISE va surtout a la formation de personnel auxiliaire et de niveau inter-—
médiaire et 4 des cours de perfectionnement &t de racyclaga.

16. Cette dernidre année, 1ls FISE a consacré plus de 80 p. 100 des dépenses de
ses projets & l'achat et & la livraison des fournitures et de matériel. Achetées
en quelquas TO devises différentes, plus de 8 000 expéditions distinctes ont &té
chargéas dans les peys industriels ou semi-industriels dans 65 ports différents

et déchargées dans environ 160 ports des pays en vole de développement. La
valeur totals des achats effectués & été de Ll millions de dollars (f.o.b.).

Les achats remboursables réalisés pour d'autres organismes des Nations Unies,
ainsi que pour des gouvernements et des organisations non gouvernementales, dans
le cadre de projets en faveur de l'enfance, représentalent 4 millions de dollars
supplém:ntaires. Les achats d'articles produits ou disponibles sur place sont
passés de 2,3 millions de dollars, dans 20 pays, 2n 1971 & 4,3 millions de dollars,
dans 4T pays, en 1972 : il a en effet &té admis que dans certaines circonstances
les artieles achetés sur place sont mieux adaptés & leur utilisatican pour un
projet donné que les fournitures importées. Environ 20 000 sutomobiles et camions
plus quelque 10 000 motos, 500 bateaux et dzs dizaines de milliers de bicyelettas
fournis par le FISE étaient en circulation en 1972.
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Planification en faveur des enfants et des adolescents
deng le développement national

Nouvzaux points saillants

17. Il était de plus en plus admis que la programmetion en faveur des enfants et
des adolescents &tait un élément important de l'établissement des plans nationaux.
On peut trouver plusieurs exemples de catbe tendance, noteamment, pour L'année
dernidre, =n Inde, en Indonésie at au Nigéria. Elle s'est également accentuée en
1972 gréce aux conférences régionales sur les enfants et las adolescents,
assistées par le FISE ¢t qui se sont tenues, respectivement & Lomé, en mai 1972,
pour les pays ds l'Afrique ocecidentale st centrale =t 3 Guatemala au mois

d'aolit 1972 pour L'Amérique centrale et ls Panama. Une troisiéme conférence sur
le r6le dss femmes dans l= développement national des pays arabes a eu lieu

au Caire en septembre. Les conférences ont permis de réunir, souvent pour la
premiére fois, dss gens dont le métier est 1i1é i la planification du développsment
et ceux chargés de programmes spéeialament destinés aux enfants. Le traveil de
planification des conférences, la préparation dz la documentation de base
analysant las priorités et les besoins principaux et les recommandations et
rapports des conférences a &€ zssentiellement assuré par les pays intéressés.
L'étroite participation des représentants des organss dirscteurs et de hauts
fonetionneires & ce processus, participation qui, dans un certain nombre de cas,

a entrainé 1'examen, & 1'échelon ministéri=1l, des politiquas et programmes
rationaux destinés aux enfants et aux adolescents, permet de croire qu'a l'avenir
les programmes de ce genre inscrits aux plans de développement seront plus &toffés.

18. Pour mettre en place une infrastructure qui permette aux dispositions prévues
en faveur des enfants et des adolescents dans les plans nationaux de mieux
déboucher sur des programmes d'action, le FISE s'est intéressé au renforcement

de la capacité de travail des institubtions nationales de planification et des
ddpertements responsables de divers sectsurs du développsment. Le FISE a estimé
qu'il &tait particuliérement important de faire en sorte que las programmes de
développement accordant une place beaucoup plus grande aux besoins des enfants et
que 1l'on élabore dss schémas d'orgenisation raticmnels qui permettent de misux
atteindre un plus grand nombre d'enfants et en particulier lss plus jeunes d'entre
eux &bt ceux appartenant aux groupes socio-économiques défavorisés ou vivant dans
las régions les plus arriérézs des pays considérés.

19. Ce souci & conduit le personnel des bureaux extérisurs du FISE 3 consacrer
une plus grande partie de ses efforts & la coopération avec les ministéres
sectoriels ou chargés de la planification dans lsurs ta@ches de formulation des
politiques et des priorités nationales relatives & l'enfance considérées comme
partic intégrante des plans nationaux de développsment, et, dans ce contexts, & les
aider & €laborer des projets & long terme bien définis et judicieusement concus.
Commz on & pu le voir d'aprés la documentation sxaminée par le Comité du programme
et les déclarations faibes par les directeurs régionaux b aubtres personnels des
bursaux extérieurs, une partie des travaux a consisté a4 déterminer dans quelle
mesurs vn projet virtusl pouvait s'inscrire dans la structure générale das
services en faveur de 1l'enfance d'un pays donné et de quelle maniére il pouvait
contribuer 3 une action plus vaste sur le plan national et local, ce qui a amené
le personnel du FISE & &tudier soigneusement les possibilités da développement
offertss pour améliorer le sort d=s enfants et des adolescents. Il a &galement
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fallu étudier avee soin les priorités des pays considérés et tenir compte, dans
les circonstances propres 3 chaque pays, de la nécessité d'sppliquer aux
différents types de programmes des principes directeurs eppropriés établis par
le Conseil d'administration. Dans ce contexte, les activités entreprises par le
FISE ont consisté & aidsr lss pays & former des planificateurs, § entreprendre
des &tudes & 1l'échelon national sur les besoins des enfants, § développer
1'établissement de statistiques sur les eufants et les adolescents, et & encou~
rager une plus grande utilisation des ressources nationales (voir plus loin
par. 96 & 106) et une meilleure évaluation des programmes (voir plus loin

par. 109 & 112). Le FISE a également assayé d'attirer d'autres courants d'aide
extérieure vers les progremmes en faveur de l'enfance.

Expérience du FISE en ce gui concerne la programmaetion par pays du PNUD

20, Du fait d= l'adoption par le PNUD d'un systéme de programmation par pays,
le rdle du personnel des bureaux extérisurs du FISE, dont il est question
ci~dessus, conjugué aux efforts pour assurer une action catalytique maximale =n
faveur dg l'assistance du FISE au titre des programmes, & pu se traduire par

un accroissement de la portée d:s activités a2t l'utilisation d'une approche plus
systématique. Le principal objesctif du FISE serait d'aider les ministéres
chargés de la planification, et autres ministéres intéressés, dans leurs efforts
pour tenir compte des aspects relatifs & l'enfance dans les programmes netionaux
de développement. Il y aurait 13 aussi une excellente occasion pour las organi-
sations qui dispensent l'aide comme pour les auborit?s responsables de la plani-
fication et dz la programmation de chaque pays de procéder & une discussion ds
ces aspects.

21. Dans une déclaration au Conseil d'administration, le Directeur général
adjoint chargé des programmes du PNUD a dit que cet orgenisme &tait consciant
de n'Stre qu'un élément du systéme de développement des Nations Unies et que
d'autres orgenismes, <n particulier le FISE, étaient tout aussi importants.

La coopération entrs le FISE et le PNUD &tait importante au cours du processus
analytique de l'examen et de 1'é&laboration dss programmes et pour créar des
liens entre les divers &@léments du systéme de développement. Le PNUD pourrait
complétar les efforts du FISE par certains dz ses apports et réciproquement.

22. Au cours des débats du Conseil d'administration, on a noté la qualité
indgale de la participation du FISE § la programmation par pays et on a reconnu
que certaines difficultés provenaisant des différances entre les cyclses da
programmation du PNUD et coux suivis par le FISE, adaptés aux périodes de plani-
fication des pays concernds. Ces difficultés avaient trait & la coordination
plutdt qu's des différences fondamentales ou en matiére de politique. Il &tait
done permis de penser qu'elles seraient surmontées gréce & 1'établissement de
contacts plus étroits entre le PNUD ot le FISE aussi bien au niveau du siége
qu'a celul des buresux extérisurs.

23. Les membres du Consell d'administration sont convenus que le bien-&trz des
enfants deveit 8tre assuré en partie par 1l'intermédiaire de programmes de
développement destinés 3 répondre aux besoins de l'ensemble de la population et
en partie gréce & des intervenmtions plus spéeialisées. On s'est accordé &
reconnaitre que le FISE devait jouer un rdle plus important dans la programmation

par pays tout an maintenant sa conception assez large du développement ot sa
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propre identité. Il a &té estimé qu'en poursuivant son action en faveur de
l'enfance le FISE ne pourrait qu'accroitrs 1'intér&t manifesté pour le dévelop-
pement social et encourager l2s conceptions unifiées et & long terme du
développement 6/.

2h. Le Consell est parvenu & un consensus général sur lzs premidrzs coneclusions
susceptibles d'&tre tirées de l'examen de l'expérience du FISE en ce qui .
eoncerne la programmation par pays du PNUD et a approuvé d'une facon générale les
cing recommandations principales auxquelles le Secrébariat a suggéré que le FISE
accorde une attention particulisre & 1l'avenir et qui concernent particulidrement :

1) L'étavlissement de liens plus étroits entre les siéges du FISE et du
PNUD pour L1'examen des politiques et des programmes des deux
crganisations;

2) La mise au point d'instructions au personnel des bureaux extérieurs du
FISE et du PNUD pour identifier les points précis de coopération entre
les deux organisations;

3) La participation active du FISE aux examens intérimairss envisagés pour
les programmes par pays du PNUD, cela permettra une action préparatoire
et fournira une basa pour la participation sux prochains programmes
par pays;

L) La poursuite du dialogue et de 1l'échange d'informations entre le
personnzl du FISE et les représentants résidsnts du PNUD, en visant
particulidrement & faire prendre davantage conscience des besoins des
enfants et de leur importance par rapport aux efforts futurs de
développement ;

5) L'interprétation de 1l'axpérience acquise dans les conférences
régionales (par exemple & Lomé et & Guatemala) 7/ et son application
aux plans par pays, auxquels elle servira de base. Le FISE devralt
continuer & aider & établir la documentation de base afin que 1'étude
des besoins eritiques des enfants soit prise en considération lors des

activités de programmation par pays.

6/ Le Conseil d'administration &tait saisi du rapport préliminaire d'un
séminaire consacré au rdle des orgenisations non gouvernementales dans la program-
metion par pays (E/ICEF/NGO/154) qui s'est tenu le 26 avril 1973 au Sidge de
1'Organisation des Nations Unies. Ce séminaire, parrainé par les Comité d'orgeni-
sations non gouvernementales auprés du FISE a bénéficié de la participation
d'importants fonctiomnaires du FISE et du PNUD. Le séminaire a reconnu que si les
organisations non gouvernsmentales ne participalent pas directement aux travaux
officiels du PNUD relatifs & la planification par pays, elles avaient un rdle
important & jouer avant et aprés la formulation des programmes de pays et il a
permis d'étudier la facon dont ce rdle pourrait &tre rempli de facon satisfaisante
aux niveaux mational ot local. Un rapport détaillé sur les travaux du séminaire
sera publié ultérieurement.

T/ Voir paragraphe 1T ci-dessus.
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Etude de perspective

25. Une &tude faite par le secrébariat du FISE et inbitulée "Les enfants et les
sdolescaents dens la deuxiéms Décennie des Nations Unies pour le développement"
[E/ICEF/62T et E/ICEF/627 (résumé)/ a &té examinée par le Comseil d'administration.
Uns premiére version de cette étude avait ét8 préssntée 3 la session de 1972 du
Conseil 4’administration.

26. La révision a été effectués & lo lumilre des commentaires et des suggestions
présentés par les membras du Conseil d'administration & cebtte session et, &
diverses &tapes, par les institutions spécialisées de 1'Organisation des

Nations Unies et par les orgenisations non gouvernementeles 8/. Das commentaires
précicux ont &galemsnt été communiqués par les autorités responsebles ds plusieurs
peys en voie de développement.

27. Dans son examen ds 1'€tude, le Conseil d'sdministration a estimé, eu &égard
aux travaux futurs du FISE, que l'action en faveur de l'enfance devait pour uns
large part &tre menée & la base au niveau de la famille et de la communauté, dans
le contexte des besoins et des possibilités du développement local et régional.

Les travaux du FISE intéressant plusisurs domaines, il importait d'accorder uns
plus grands atbention au dénominateur commun et aux &léments unificateurs existant
entre différents secteurs du développement, qui sont d'aillsurs souvent arti-
ficiellement séparés. Beaucoup des pays en voie de développemsnt les moins avancés
se trouvent aux prises, non seulsment avec une pénuris grave de ressources, meis
aussi avec des insuffisances sérieuses sux niveaux de 1l'organisation =t du
personnel et s=n particulier dans les structures administratives st de planification.
Ces insuffisances ont &té rancontrées encors plus fréquemment aux niveaux
subnational st local qu'au niveau national. A cas niveaux du développement, il
&tait possible de recourir & des approchss transectorielles pour résoudre des
problémes concrets conecernant les enfants, de combiner des apports &conomiques =t
sociaux et d'aceroitre la participation des communaut@s locales et des organi-
setions non gouvernementales.

28. L'évaluation des priorités concernant les enfants pour la période de la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement & des incidences
générales importantes sur les politiques de développement des différents pays de
msme que pour le FISE et les aubres organismes du systéme des Nations Unies
intéressés par la question. On a sstimé que l'évolution des politiquss et des
programmes en faveur de l'enfance n'en &tait qu'd ses premiers stades et qu'il
gtait nécessairs de formuler ds facon plus préeise les politiques relatives 3
1l'enfance dans le cadrs des priorités adoptées pour les différerts secteurs du
développement. En outre, l'expérience a montré que si les approches sectoriellcs
n'étaient pas sans importance, il fallait, pour obtenir des répercussions meximales
sur le bien-8tre des enfants et des adolescents, mettrz l'accent sur les approches
transectorielles ot élaborsr des combinaisons asppropriéas d'activités, qu'elles
soient officielles ou non. Les membres du Conseil d'administration ont &té d'avis

8/ La participation des orgenisations non gouvernsmentales § la rédaction de
1'étude révisée ainsi que leurs opinions & son sujest ont &té déerites au Conseil
d'administration dans une d#claration du Comité ad hoc du Comité d'organisations
non gouvernementales auprés du FISE (E/ICEF/NGO/153).
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que, grice & une diffusion plus large, 1'étude pourrait aider les pays en voie de
développement dans leurs futurs travaux de planification concernant les enfants
et les adolescents compte teru de leurs propras besoins et de leur conjoncture.

29. Uxn des grands objectifs de la coopération du FISE avec les pays davait 8trs
de les aider & renforcer lsurs aptitudes inhéraentes a poursuivre et & intensifier
les efforts en faveur du changement ot du développem-nt el & canaliser les
ressources des communautés locales. En cons@quence, les activités expérimentales
gt novatrices devaient Etre des éléments d'uns importance essentielle dans
1'utilisation des ressources du FISE & l'appui dss servicss destinés a 1l'enfance.
Il y avait lieu de rechercher constamment des méthodes de prestation de servieces
plus simples et plus &conomiquzs et de trouver d:s moyens permettant le micux aux
communautés locales d'assumer un: plus grande part des responsabilités visant 3
assurer le bien-8tre de tous leurs enfants.

30. Les meubres du Conseil ont avancé toute une gamme de propositions
consbructives afin de faire de 1'étude un instrumont efficace de 1'épanouissement
deg enfants et des adolescents. Commz il importait de satisfaire d'urgsnce la
demands de planificateurs en matidre socials, on a proposé que le FISE continue &
déployer d'importants efforts dans le domaine de la formation concarnant la
planification sociale et le développement. Pour ce faire, la coopération des
institutions spécialisées dans le formation des planificatseurs en matidrs sociale
était inesstimable.

31l. Certains membres du Conseil ont =xprimé 1l'espoir que, malgré la pénurie
actuells de renseignements statistiques et autres et étant donné la vaste gamme
des activités concernées, le FISE participe & 1'élaboration d'indicateurs sociaux
¢t aide a assurer que les politiques et les programmes qui revétent une
importance particulidrz pour les femmes, l=s enfants et les adolescants soient
totalement intégrés a cot ¢ffort. Il serait nécessaire de recourir & de nouvelles
formules pour identifier les groupes les moins privilégiés qui avaient le plus
grand besoin des services cssentiels, afin ds répondrs & lzurs besoins. Dans cs
conbexbe, l'attention a &€té attirée sur des méthodes qui avaisent été récemment
proposées en vue de procéder & une évaluation plus scientifique et moins
subjesctive des projets relatifs au développement social.

32, Le Conseil a estimé que, si 1'étude offrait une base positive pour progresser
vers l'application pratique d'une conception unifiée du développement et de la
planification, il serait pertinent qus le FISE se prépare & contribusr & 1'opé-
ration intérimaire d'sxemen et d'é&valuation de la Stratégie internationale pour

le développement de la deuxiéme Décennie des Wations Unies pour le développement

8 lagquelle 1l'Organisation des Nations Unles a &té invitée & procéder pendant
1'année 1975, qui marque Jle milieu de cette décennie.

33. On a xprimé l'opinion que presque tous les pays du monde en vois ds dévalop-
pement &taient confrontés i d'immenses problémss résultant de l'accroissement
rapide d& la population. Il convisndrait, lorsque l'on procéderait i la derniére
révision qui précéderait la publication de 1'étude, de soulignsr cet aspect.

Bien que l'on considérc également comme dans 1'étude que la planification de la
famills est un prolongement naturel des programmes d'hygiéne maternelle et
infantile, il serait souhaitable, ¢n raison du caractére central de ce probléme,
d2 consacrer une place plus importante & l'analyse des expériences rassemblées
dans l2 domaine de la planification de la famille ainsi qu'd celle des obstacles
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-rencontrés et des méthodes recommandées. Cette opération accroitrait la valeur
‘de 1'étude envisagée comme manuel destind aux planificateurs et aux travailleurs
sociaux. On a également suggéré qus 1l'étude pourrait peut-&tre appeler
l'attention sur les principes énoncés par 1'Assemblée mondiale de la santé 3
propos des mesures 3 prandre au cours de la deuxidme Décennie des Nations Unies
pour le développement.

34, Certains membres du Conseil d'administration ont souligné la néeessité de

' considérer que 1'institution familiale jouait un rdle central dans le dévelop-

pement des enfants. Les jeunes enfants et les adolescents falsaient partie
d'unités familiales si bien que les soins familieux et la protectlon de la
famille revetalen# une importancae supréme.

35. Le FISE devrait consacrer une attention spéeiale 3 1'évaluation en profondeur
des expériences rassemblées dans les pays respectifs. Il devrait également faire
connaitre plus largement les résultats des efforts 1mportants déployés pour
'repondre aux besoins des enfants vivant dans les reglons rurales les plus
arriérées et de veux appartenant aux groupes socio-&conomiques les plus faibles

et les plus défavorisés. Il serait utile que les pays communiquent au FISE des
renseignements concernant les progrés qu'ils ont fait dans lsurs efforts pour
atteindre lzs objectifs avancés dans la Déclaration des droits de l'enfant
(résolution 1386 (XIV) de 1'Assemblée générale).

36. On pourrait utilement faire davantage appel aux orgenisations non gouver-
nementales dont le rdle a été souligné dans 1'étude, surtout 2n ce qui concerne
leur contridvution 3 1l'éducation d= 1l'opinion publique et aux politiques nationales
relatives aux enfants et aux adolescents ainsi gue pour stimuler les efforts
bénévoles, susciter des vocations d'encadrement ot participer 3 des programmes

ds démonstration novatzsurs st & des projets—pilotes que les gouvernements pourraient
éventuellemsnt reprendre 3 leur compts.

37. Les membres du Conseil d'administration ont &galement exprimé l'espoir que le
développement des enfants et des adolescents pénéficierait progressivement d'un
appui intzranational plus important, qu'il provienns de sources multilatérales ou
bilatérales.

38. Le Conseil a accueilli favurablement 1'étude en tant qu'analyse circonstanciée
et systimatique des principales incidences, en matidre de politique &t de programme,
de la mise en place de services en faveur de l'enfance et de l'adolescence 2n tant
que partis 1nﬁegrante de la planification et du développement 3 1l'échelon national.
Le Conseil a exprimé le voeu que 1z rapport soit largement diffusé. Un certain
nombre Ce suggestions ont &té formulées pour faire de cettz &btude un guide sur le
développement des =nfants et des adolescents susceptible d'aider les divers pays,
le FISE ot d'autres organismes des Nations Unles ainsi que les pays qui fournissent
une aide bilatérale. Il a &été décidé de prendr= en considération ces suggestions
et toutes autrss suggestions qui pourraient &tre présentées dans un proche avenir
lors dz 1l'établissement du rapport aux fins de distribution générale.
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Services de santé de base

Hygiéne maternélle'et infantile

39. Cette année encore le FISE a consacré l'esSentiel de ses investissements aux
services de santé de base et principalement & l'hyglene maternelle et infantile.
Le FISE participait actuellement au renforcement et & 1l'expansion de services

de ce type dans plus'de 90 pays. A la,derniére session, le ‘total des engagements
au titre de l'action sanitaire s'est chiffrd 8 23,4 millions de dollars, soit
plus de 41 p. 100 de l'ensemble de l'aide 3 la réalisation des programmes. En
1973, le FISE a procuré du matériel et des fournitures & quelque 13 900 centres
de santé et centres secondaires en milieu rural ainsi qu'a 1 500 centres urbains
d'hygiéne maternelle et infantile, hépitaux de district, hopitaux centraux et
naternités. Il &tait prévu qu'en 1973, 17 000 agents sanitaires recevraient des
bourses de formation, scit 4 000 de plus qu'en 1971. On comptait parmi eux

5 400 infirmiéres et sages-femmes auxiliaires et accoucheuses autochtones,

4 000 infirmiéres et sages~femmes et 5 300 agents de la santé publique dont des
ingénieurs sanitaires, des 1nspecteurs de la santé et des assistants médicaux

et sanitaires.

40, Les membres du Conseil ont constaté avec satisfaction que l'on avait recours
dans certains pays a des méthodes novatrices permettant d'offrir des services
sanitaires simples aux enfants qui vivaient dans des régions qui en &taient
dépourvues, notamment en faisant plus largement appel au personnel paramédical
a2t au personnel de santé auxiliaire, en mettant l'accent sur l'action sanitaire
préventive et l'hygiéne des collectivités, en s'assurant la participation des
collectivités elles-mémes et en obtenant, si nécessaire, le concours d'agents

et de services &trangers & l'organisation officielle des services de santé. On
s'est également fé€licité de la tendance qui s'est fait jour vers la diversification
des campagnes & but unique, de méme que de la création, dans certains cas, de
services mobiles polyvalents dans le cadre des services sanitaires au niveau des
provinces et des districts pour accroitre la portée et la rapidité du service
assuré. On a souligné combien il &tait important d'immuniser les enfanis sur

une vaste &chelle. Tout en se déclarant favorable 3 1l'intégration des services
de santé de base, une délégation a tenu & rappeler que certains pays d'Afrique
avaient encore besoin de campagnes mobiles de masse contre les grandes maladies
transmissibles.

41. e Conseil attendait avec intér&t 1'étude qui devait 1lui &tre présentée i sa
gsession de 1975 sur les différentes méthodes applicables a4 l'organisation d'une
action sanitaire minimale, et & laquelle 1'OMS et le FISE coopéraient d'ores et déja.
L'étude serait ekamlnee en premier lieu par le Comité mixte FISE/OMS des directives
sanltalres.

42, Répondant 3 wune question au sujet des progrés réalisés dans la lutte contre
la lépre, le Directeur général adjoint chargé des programmes a indiqué que le FISE
demanderait & 1'OMS de proceder 3 une évaluation des opérations actuellement en
cours et & un examen des principes directeurs régissant 1'alde dans ce domaine,
qui avaient &té mis au point 2 la suite des recommandations faites en 1966 par le
Comité mixte FISE/OMS des directives sanitaires.
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- Apbfovisibnnement:en eau potable des collectivités ruralés

43, Le Consell a manifesté un 1ntereﬁ con31derable a l'égard de l'aide dispensée
par le FISE dans le domaine du ravrtalllement en eau poteble des collectivités
rurales. En 1969, le Consell avait approuvé un certain nombre de critéres relatifs
'8 l'assainissement et 3 1'approvisionnement en eau des régions rurales 9/. L'un

de ces crlteres (en vertu duquel l'aide du FISE devait principalement porter sur
“les projets de démonstration) a &té &largi par la suite lorsque le Consell a
approuvé l'octroi d'une aide i un certain nombre de projets plus vastes 10/. Les
autres critéres relatifs & l'assainissement et l'approvisionnement en eau des
régions rurales &taient toujours valables. Le FISE accordait une aide 2 70 pays
dans le domaine de l'assainissement, essentiellement en matiére d'approvisionnement
en eau des régions rurales. En 1972, les dépenses du FISE pour 1'approvisionnement
en eau s etalent 8levées 8 environ 7 millions de dollars. ILe Conseil a été informé
du fait que le secrétariat de 1'OMS - en consultation avec le FISE et d'autres
organismes - avait entrepris 1'élaboration de principes directeurs détaillés &
l'intention des responsables gouvernementaux et du personnel des services extérieurs
des deux organisations. Outre les questions relatives aux politiques, les
principes directeurs traiteraient du renforcement des structures administratives

aux niveaux national et local, de l'amé@lioration de la coordination entre les
services techniques, des moyens financiers, de la participation de l'administration
et des collectivités locales et des mesures & prendre pour l'entretlen des
installations d'approvisionnement en eau.

Lh. On a également &voqué la nécessité d'amdliorer la conception des pompes & main
produltes sur plaue afin qu'elles résistent i une uLlllsatlon intensive et que

leur entretien puisse &tre assuré par le personnel local. Des essais &taient
actuellerent menés au Bangladesh, ou le FISE avait aidé la Direction du génie
sanitaire 4 concevoir et 2 améliorer un modéle de pompe § main robuste qui devait
&tre produit sur place. On espérait que ce moddle pourrait servir dans de nombreux
autres pays.

45, Outre les importants effets directs de 1'apport d'une eau salubre qui réduit
les maladies entdriques chez les enfants, l'approvisionnement en eau potable peut
avoir, de maniére générale, de nombreux effets bénéfiques pour le développement,
ainsi qu'on l'a souligné & la Conférence de Lomé (voir plus loin le paragraphe 85).
Ces programmes améliorent la qualité de la vie pour des communautés entiéres et
livérent les meres de la lourde t&che que représente le transport de l'eau sur de

9/ E/ICEF/590, par. 114 & 131.

10/ Il s'agit notamment d'un programme de grande envergure destiné 3 1'appro-
visionnerent en eau potable de villages situés dans des régions de roche dure, dans
13 Etats de 1'Inde, d'un programme pour l'approvisionnement en eau potable propre
de plus de la moitié des régions rurales du Bangladesh et d'un programme pour le
forage de pults au profit d'environ 1 million de personnes en Indonésie. A 1la
derniére session, l'aide approuvée pour le Ghana comprenait une disposition devant
permettre d'assurer 1l'approvisiomnnement en eau salubre de 50 p. 100 de la population.
Des programmes de grande envergure sont &galement en cours en Bolivie et dans les
régions frappées de sécheresse en Afghanistan et en Afrique au sud du Sahara.
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longs parcours. En outre, les mesures prises pour 1'approvisionnement en eau des
villages pourraient jouer un rdle de catalyseur pour un ensemble toujours plus
vaste d'efforts dens le domaine de la santé publique et d'autres efforts de
coopération des collectivités fondés sur l'initiative personnelle, tels que les
activités d'assainissement, la production alimentaire familiale, le reboisement
en vue de la production locale de bois a briler et 1'appul des collectivités aux
services de santé et d'enseignement. De tels efforts représenteraient une
contribution importante & la fourniture de soins de médecine préventive simples
en donnant aux collectivités les moyens de maintenir un milieu sain pour tous
leurs membres.

Planification de la famille

46. Le Conseil a reconnu que pour assurer le succ€s des services de planification
de la famille, il &tait essentiel qu'ils travaillent en &troite collaboration avec
les services d'hygiéne maternelle et infantile; en outre, l'intégration de la
planification de la famille dans des services de santé de base pouvait constituer
une importante mesure d'encouragement pour &largir le champ d'action et améliorer
la qualité des services d'hygiene maternelle et infantile.

47, Cependant, comme 1l'a reconnu le Conseil d'udministration 3 sa session de

1972 11/, d‘'autres mesures sociales étaient €galement nécessaires. Il fallait
notamment assurer différentes formes d'enseignement féminin, y compris des
campagnes d'alphabétisation, pour améliorer la condition de la femme et lui fournir
davantage de raisons de souhaiter une parenté responsable. Les services de
protection sociale, les &coles, les activités nutritionnelles, les cours de vulga-
risation agricole et d'économie ménagére, le développement communautaire, les
services de médecine du travail et les moyens de communication avaient un rdle
important & Jjouer.

48. En 1972, l'aide du FISE aux services d'hygidne maternelle et infantile, et
dans certains cas 3 d'autres promoteurs des aspects de la planification de la
famille qui concernent l'&ducation et les motivations, a bénéficié & 27 pays menant
une politique officielle de planification de la famille (13 en Asie, T en Afrique,
4 dans des Amériques et 3 en Méditerranéc orientale). Le montant total de l'aide
aux activités d'hygiéne maternelle et infantile dans ces pays s'est &levé a

11,7 millions de dollars dont 1,6 million de dollars versés par 1'UNFPA au titre
des services de planification de la famille.

49. Plusieurs représentants ont constaté avec satisfaction qu'un plus grand nonbre
de pays s'adressaient au FISE pour obtenir son aide dans le domaine de la plani-
fication de la famille et que la portée de la participation du FISE s'élargissait.
L'intégration de l'hygiéne maternelle et infantile et de la planification familiale
a été particuliérement bien accueillie. Restés jusqu'alors sous—employés en
matiére de planification de la famille, les travailleurs sociaux avaient n€anmoins
un rOle important 3 jouer dans les programmes entrepris dans ce domaine. On a

11/ Voir Documents officiels du Conseil &conomique et social, cinquante- .
troisiéme session, Supplément No 9, document E/5128 - E/ICEF/624, par. 4L 3 51.
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,estlme qu'il fallait s emplqyer davantage & convaincre les hommes de 1'intérét
de la procreaxlon dirigée et 34 leur donner 1l'&ducation nécessaire a cet &gard.
On a remarqué que divers pays, en Afrlque notamment, n'avaient pas de politique
de planification de la famille et n'avaient pas dF-mande d'aide au FISE pour

des programmes de ce genre. A ce propos, on a mentionné les mérites de 1'action
éducative menee par les organisations non gouvernementales. Deux délégations
~ont exprimé & nouveau llavis que le FISE ne devait pas fournir des moyens
contraceptifs. Le Directeur général a relevé que le FISE n'était pas une
.agence d'approvisionnement en moyens contraceptifs; lorsque de tels moyens
étaient fournis c'était toujours dens le cadre d'une aide plus générale aux
services d'hygiéne maternelle et infantile, et sur la demende des gouvernements.
La quasi-totalité des dépenses que le FISE comsacrait & la planification de

la famille €tait financée par 1'UNFPA.

50. Certains membres du Conseil ont demsndé davantage de précisions sur

1'état d'avancement des programmes de planification familiale et sur les
résultats obtenus. Le Directeur général adjoint chargé des programmes a convenu
gqu'il fallait s'attacher davantage & la mise au point de méthodes d'examen et
d'évaluation. Il a également mentionné 1'élsboration, en accord avec 1'UNFPA,
“d'instructions sur les relations de travail entre les deux organisetions; les
politiques et procédures concernant les plans d'opérations, les fournitures et
la comptabilité financiére seraient celles que le FISE suivait hebituellement.
La coordination des activités menées par différents organismes des Nations Unies
en faveur de la procréation dirigée était une question exigeant elle aussi une
plus grande attention de la part des int&ressés. Le FISE &tait prét a
contribuer & améliorer la préparation, l'application et 1l'&valuation des
programmes dans ce domaine.

51. En ce qui concerne lg participation du FISE aux activités prévues 3
l'occasion de 1'Année mondiale de la population en 1974, le Directeur général

a déclaré au Conseil qu'en plus des projets concrets répondant aux buts généraux
de  1'Année auxquels il apportait son aide, le FISE établissait un programme
destiné 4 mieux informer le public de la nécessité d'améliorer la santé et
1'€ducation des enfants ainsi que de la situation des méres; il s'agirait d'une
importante contribution en faveur de la procréation dirigée. Le FISE serait
représenté au Congrés mondial de la population et appuierait tous les efforts
susceptibles de faire prendre conscience de l'aspect prioritaire des programmes
au profit des enfants et des.mdres.

52. Le Directeur général a fait remarquer que lorsque des fonds provenant de
1'UNFPA servaient au financement d'éléments de projets concernant la planification
de la famille aidés par le FISE dans les domaines des services sanitaires et
sociaux au profit des enfants, il se posait parfois des problémes de
coordination dans le temps lorsque la décision de 1'UNFPA était prise entre

deux sessions du Conseil. On devait ou bien retarder 1l'engagement du FISE
Jjusqu'd la session suivante du Conseil ou recourir & un vote par correspondance,
procédure que le Conseil préférait normalement réserver aux problémes dont la
solution devait étre exceptionnellement rapide, comme par exemple les situations
d'urgence. En conséquence, le Directeur general a recommandé qu'il soit
autorisé 32 accepter des fonds de l‘UNFPA et 4 les employer sans autorlsatlon
expresse du Conseil, dans la mesure ol il était convaincu que l‘alde ainsi
financée correspondait & la politique déterminée par le Conseil et & un type
d'opérations précédemment approuvé.
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53. La majorité des menbres du Conseil s'est déclarée favorsble & cette
recommandation afin d'accélérer la mise en oeuvre des projets. Deux délégations
ont exprimé des réserves & son égard : la premiére préférait que le Conseil
approuve les projets par avance, sous réserve que 1'UNFPA fournisse ensuite les
fonds nécessaires & leur application; 1l'autre s'interrogeait sur la validité
d'une procédure par laguelle le FISE acceptait des fonds provenant 4'une autre
organisation pour l'ex€cution du programme de ladite organisation.

54, Tout en prenant note des réserves exprimBes par ces délégations et des
conditions régissant l'acceptation et l'utilisation de ces contributions, le
Conseil a approuvé les propositions présentes par le Directeur général (dans les
paragraphes 29 et 30 du chapitre III du rapport sur l'état des travaux) en ce qui
concerne l'utilisation de ces contributions dans l'exécution des programmes
bénéficiant d'une assistance conjointe du FISE et du Fonds des Nations Unies pour
les activités en matiére de population.
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Nutrition de 1'enfant

55. Le Conseil a approuvé, au titre de la nutrition de l'enfant, des engagements
s'é€levant 3 6,2 millions de dollars, soit 10,9 p. 100 de la totalité de 1l'aide

au titre des programmes. Eu &gard aux effets nocifs que la malnutrition et

les carences alimentaires avalent sur le développement des enfants, les menbres
du . Conseil se sont inquiétés, comme ils l'avalent déjad fait aux précédentes
sessions, du volume relativement falble de l'assistance. Ils ont reconnu que

cet &tat de choses &tait en partie dli au fait que les gouvernements &taient

lents & reconnaitre que la malnutrition des enfants pouvait constituer un
obstacle sérieux pour le développement national; une autre raison &tait qu'il
n'existait pas de moyens simples et rapides de r&soudre ce probléme, dont la
solution requerrait notamment la modification des habitudes alimentaires, surtout
dens le cas des aliments que les familles préparent pour les jeuwnes enfants.

De plus, une alimentatbion convenable devait &€tre assortie d'un environnement
social et physique &galement convenable. Ce qufil fallait surtout pour parvenir
a une amélioration, c'était une politique nationale en matidre d'alimentation

et de nutrition, et la principale difficulté résidait dans 1l'absence d'une telle
politique, ou de la volonté de l'appliquer, dans de nombreux pays en voie de
développement.

56. Un nouveau sujet d'inquidtude était la sécheresse, qui avait encore provoqué
une série de mauvaises récoltes dans de vastes régions de 1'Asie et de 1'Afrique
subsaharienne, ce qui avait détérioré la situation nutritionnelle des enfants.

Le FISE aveit commencé 3 envoyer un contingent de préparations alimentaires

de mais, de soya et de lait (CSM) riches en protéines, destinées & 1'alimentation
des enfants dans un certain nonbre de pays d'Afrique occidentale, et on examinait
actuellement la possibilité d'accélérer l'aide en metiére de forage de puits.

Ie FISE fournissait également une aide en vue de l'acc@lération des travaux

de forage de puits dans les villages des régions de 1l'Afghanistan et de 1'Inde
touchées par la sécheresse (voir note 10/). ILe Conseil a partagé l'inquiétude

du Directeur général de la FAO qui estimait que la sécheresse et la diminubion
des réserves alimentaires mondiales qu'elle avait entrain€e pourraient avoir pour
conséquence indirecte de réduire les excédents alimentaires pouvant &tre consacrés
aux programmes d'alimentation des enfants.

57. Les membres du Conseil ont &té& encouragés de constater les progrds réalisés,
dens certains pays, dans la mise au point d'aliments de sevrage traités sur place,
qui approcheit désormeis du stade de la production ou des essais de commercia-
lisation. On a jugé important de suivre de prés ces programmes et de faire
connaitre les legons qui pouvaient &tre tires, y compris, en particulier, les
moyens de faire baisser les prix de ces aliments pour les mettre a la portée de

la majorit? de la population, et de concevolir un matériel de traitement simplifié
permettant de les produire dans les villages & un prix de revient suffisamment
bas.

58. En méme temps, il a &té souligné au cours des débats du Conseil qu'il fallait
considérablement accroitre les efforts tendant & décourager le sevrage précoce

des enfants allaités par leur mére. La tendance a4 gbandonner cette forme de
nutrition &tait alarmante, et il fallait appeler l'attention des gouvernements,

des €ducateurs et du personnel sanitaire sur les conséquences graves que pouvait
avolr l'alimentation artificielle, particuliérement dans des régions dont le niveau
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économique ne permettait vas d'entretenir les installations nécessaires en matidre
d'alimentation et d'hygiéne. Il a &té suggéré d'étudier les moyens d'encourager
l'allaitement et de faire jouer au FISE, dans le cadre de l'aide qu'il apportait

8 la nutrition des enfants, un rdle plus actif en faveur de cette méthode d'alimen-
tation. Il fallait insister davantage sur le prolongement de 1'éducation
nutritionnelle par des programmes sanitaires, sociaux et communautaires, et réserver
une plus large place aux efforts spéeiaux visant & &duquer les méres avant que leurs
bébés commencent & souffrir de malnutrition au stade du sevrage. Le probléme

de l'information nutritionnelle était un probléme complexe, et il fallait

recourir davantage aux moyens de communication de masse et 4 la formation
nutritionnelle.

59. En ce qui concerne l'appui que préte le FISE aux vays dans 1l'établissement de
programmes & lcng terme dfalimentaticn ccnplémentaires destinés aux enfants -~ la
politique g aide en la mdtidre avait été examinfe a& la session de 1972 12/ - le
Direccteur généval a signalé que plusieurs projets de cette categorle gtaient &
1'&tude, et que le Greupe censultatif des protéimes du systéme des Nations Unies 2la~

borait actuellement des principes directeurs pour 1l'évaluation de ces programmes.
Au Bangladesh dans le cadre du programme de relévement, 3 millions d'enfants

environ bénéficiaient, en 1973, d'un programme d'alln@ntatlon des enfants,

60. Le FISE contribuait & l'amflioration des conditions nécessaires & la mise
au point de politiques alimentaires et nutritionnelles nationales, son personnel
extérieur, en coopération avec celui de la FAO, examinant avec les gouvernemeits
l'assistance aux projets nutritionnels & long terme dans le cadre des efforts des
pays pour le développement. A cet €gard, on prévoyait qu'il serait nécessaire de
créer des "programmes d'intervention nutritionnelle" pour faire face aux besoins
particuliers des méres et des enfants, notamment des jeunes enfants et de ceux
des régions défavorisées. Le FISE contribuait aussi d'une fagon plus directe
a promouvoir les politiques alimentaires et nutritionnelles nationales en appuyant
des conférences et des séminaires regionaux, ainsi que les préparatifs entrepris
& l'échelon national en vue de ces réunions, auxquelles participent des représentants
des minist@res de la planification et autres ministéres sectoriels en Amérique
latine et dans la région de la Méditerranée orientale. Le FISE s également
appuyé la réunion de séminaires, a l'échelon national, sur la définition de
principes directeurs destinés & 1'établissement de politiques alimentaires et
nutritionnelles en Thailande et en Malaisie, au ¢&but de 1973. Dans le cadre de
ces activités, plusieurs d€légations ont souligné la nécessité d'intégrer les
activités nutritionnelles dans les divers secteurs, tels que l'agriculture 13/
et l'industrie alimentaire, la santé, la planification familiale, l'enseignement,
la redistribution des revenus et la politique des prix.

12/ Ibid., par. 32-35.

13/ Dens une déclaration soumise au Conseil d'administration (E/ICEF/NGO/151),
la Fédération internationale des producteurs agricoles a souligné le rdle que
pourraient jouer les organisations d'agriculteurs en aidant & influencer l'opinion
publique en ce sens, et déclaré que la FIPA entendait veiller particulidrement &
l'avenir, & ce du¢ les programmes d'aide destinés aux régions rurales soient
bien congus et efficaces et que les représentants de la population et autres
solent associés & la planification et & l'exécution des projets.
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61. Entre-temps, les activités entreprises avec l7aide du TFISE dans le domaine
~ de la nutrition se multipliaient & 1'@chelon des villages. Environ 11 700
(contre 3 900 en 1971) centres de démonstration nutritionnelle, jardins
communautalres, jardins et cantines scolaires recevraient du FISE, en 1973,
materlel et fournitures.

62. L'évaluation des programmes nutritionnels en cours se poursulvait dans un
certain nombre de pays (parmi lesquels le Brésil, 1'Inde, 1l'Indonésie, le Lesotho,
la Malaisie, les Philippines et la République de Corée). Dans l'ensemble, les
opérations d'évaluation faisaient ressortir la nécessité dfaméliorer & la base

la formation ainsi que les aspects &ducatifs des programmes. Un des principaux
objectifs des programmes &tait d'encourager et d'aider les familles des régions
rurales & produire et & utiliser des aliments plus nutritifs pour leur famille

et leurs enfants. Un des problémes fondamentaux était de savoir comment
encourager la participation des habitants des villages. Un acquis important

des projets de nutrition appliquée &tait d'avoir accru la prise de conscience

des problémes nutritionnels. Ia formation &tait un &lément importent de tous

les projets; la plupart des 97 000 agents qui touchaient des indemnités de
subsistance du FISE pour recevoir une formaetion nutritionnelle en 1973 s'occupaient
de ces progremmes.

63. In 1972, on a aspprouvé des principes directeurs régissant l'aide du FISE

8 des programmes destinés a prévenir la cécité des jeunes enfants par la
distribution de larges doses de vitamines A dans les régions exposées. C'est avec
plaisir que les menbres du Conseil ont appris que les Gouvernements du Bangladesh,
de 1'Inde, de 1'Indonésie et des Philippines avaient commencé & procéder & des
programmes expérimentaux sur le terrain et que d'autres gouvernements envisageaient
d'en faire de méme 1h4/.

64 A la session de 1972 du Conseil d'administration, le probléme des protéines
auquel se heurtaient les pays en volie de développement a &té examiné sous l'angle
de ses conséquences pour la nutrition des enfants 15/. A cet égard, le Conseil
a pris note du travail apprécisble qu'accomplissait le Groupe consultatif sur les
protéines du systéme des Nations Unies et il a regretté que les ressources dont
dispose le Groupe ne lul permettent pas d'accroitre le volume de ses travaux.

14/ L'Organisation mondiale pour la protection des aveugles (OMPSA), qui a
porté le probléme 3 l'attention du Conseil en 1971, a soumis un rapport qui
fait le bilan des activités de 1'OMPSA et de deux de ses menmbres, la Royal
Commonwealth Society for the Blind et l'American Foundation for Overseas Blind.
Se félicitant des progrés accomplis, 1'OMPSA a souligné que le FISE devrait
également se préoccuper daventsge de la création de services d'enseipgnement et
de programmes connexes pour les enfants aveugles d'8ge scolaire et préscolaire
(B/ICEF/NGO/150).

15/ Voir Documents officiels du Conseil €conomigue et social,
cinguante-troisidme session., Supplément No O ~ocument E/5128~E/ICEF/62h
par. 29 a 31.
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65. C'est avec plaisir que le Conseil a appris que les secrétariats du FISE, de

la FAO et de 1'0MS s'étaient mis d'accord pour effectuer conjointement une étude

de la nutrition de l'enfant dans les pays en voie de développement. Cette &tude
recommanderait particuliérement qu'une plus grande attention soit consacrée aux
besoins des enfants dans l'élaboration des politiques alimentaires et nutritionnelles
nationales, dans les programmes d'action destinds 3 1l'application de ces politiques,
et d'autres programmes moins vastes dans les vays qui n'avaient pas de politique
propre dans ce domaine. Le Conseil a &8cidé dfinscrire l'examen de cette &tude

a4 1l'ordre du jour de sa session de 1975.

66. Pour 1973, le Conseil a accordé le prix décerné 3 la mémoire de Maurice Pate,
d'un montant de 12 000 dollars, 4 l'Université d'Ibadan (Nigéria) qui 1'affectera
3 la formation de personnel et & la réalisation d'études en vue d'améliorer la
portée de ses travaux dans le domaine de la nutrition de l'enfant en Afrique.

Inseignement

Enseignement de type scolalre

67. ILe Conseil a approuvé les engagements au titre des programmes ccnsacrés §
1'enseignement de type scolaire, qui s'élévent & 14,6 millions de dollars, soit

un quart de l'alde totale au titre des programmes. Les membres du Conseil ont
voulu savoir dans quelle mesure les projets b&néficiant de 1l'aide du FISE
reflétaient les principes directeurs adoptés l'année précédente. Pour l'essentiel,
les principes directeurs recommandaient, pour l'avenir, d'orienter l'aide du

FISE vers les projets destinés aux enfants en &ge de fréquenter 1'école primaire
qui étaient défavorisés & cet égard, et de concentrer les efforts sur la création
de types novateurs de services capables d'atteindre un plus grand nombre d'enfants
avec plus d'efficacité 16/.

68. Le Directeur gén€ral a fait savoir que la nouvelle méthode était, en général,
bien accueillie. Dans l'ensenble, au cours des années & venir, le FISE allait
progressivement mettre fin 4 l'aide qu'il apportait au niveau de l'enseignement
secondaire, sauf en ce qui concerne l'éducation sanitaire et nutritionnelle,

les soins aux enfants et l'enseignement préprofessionnel. Les nouveaux principes
directeurs &taient d&jd appliqués dans un certain nombre de pays qui avaient
entrepris une révision radicale de leur enseignement primeire afin de le rendre
plus conforme aux conditions locales. L'évaluation des programmes d'enseignement
assistés par le FISE effectuée dens plusieurs pays permetteit de jeter les bases
& we aide future du FISE au niveau primaire, l'accent étant mis sur la réforme
des programmes et la formation des maltres.

69. Certains de ces changements se reflétaient déjd dens les statistiques relatives
aux programmes. In 1973, plus de 61 000 &coles primaires recevraient du matériel

et des fournitures du FISE, contre 13 000 en 19T71l; et 97 000 instituteurs
recevraient du FISE des indemités de subsistance contre 28 000 en 19T71.

En méme temps, l'apport de matériel et de fournitures aux &tablissements d'ensei-
gnement secondaire diminuerait (de 3 500 &coles & 1 600), ainsi que le nombre

16/ Ibid., par. 60 & 85.
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des maitres de l'enseignement secondaire bénéficiant d'indemités de subsistance
(de 6 600 & 5 200).

T0. Pour permettre d'appliguer la nouvelle méthode, le siége du FISE et celui

de 1'UNESCO avaient entrepris l'orientation du personnel de leurs bureaux
extérieurs et 1'UNESCO renforgait ses bureaux de l'@ducation régionaux ainsi

que la création, 3 son siége, d'un service spécial aux effectifs limités. Le FISE
vartageait avec 1'UNESCO les frais occasionnés par l'accroissement des effectifs
de cette institution, en particulier au niveau régional.

Tl. Lors de l'adoption de la nouvelle politique, on avait admis que le FISE
devrait faire face aux engagements approuvés au titre de programmes particuliers
au cours des ann€es précédentes, méme s'ils n'étalent pas conformes aux principes
directeurs. Le Directeur général s'était rendu compte, au cours de l'annde, que
pour plusieurs pays la planification des projets avait atteint, avant l'adoption
des principes directeurs, un stade ol il leur aurait &té extrémement difficile

de poursuivre ces projets sans l'aide du FISE; aussi a-t-il &t& recommandé

au Conseil d'adopter pour ces programmes des engagements d'un ou deux ans, qui
permettraient de chercher d'autres sources d'aide. ILe Conseil a approuvé ces
recommandsations en méme temps que les autres recommandations relatives & l'aide

8 l'enseignement. Une seule délégation a estimé que ces engagements, qui reposent
sur une politique abandonnée, constituaient un pas dans la mauvaeise direction.

Une autre délégation a pensé que le FISE devrait limiter son aide d 1l'enseignement
type périscolaire, et laisser & 1'UNESCO le soin de s'occuper de l'enseignement

de type scolaire.

72, Ie Conseil a approuvé l'attribution d'une aide s'élevant & 242 000 dollars

au programme de formation préprofessionnelle. En 1969, le Conseil avait approuvé

les principes directeurs prescrivant l'aide du FISE a la formation préprofessionnelle.
Ie Conseil a &té informé gque les secrétariats de 1'0IT et du FISE allaient
entreprendre l'examen des principes directeurs et de leur application et que les
résultats de cet examen seraient communiqués au Conseil (voir par. 92).

L'éducation périscolaire en faveur des enfants et des adolescents des régions rurales

T73. Au nombre des principaux points & l'ordre du jour du Conseil d‘'administration
figurait un repport intérimeire &tabli & la demande du FISE par le Conseil
international pour le développament de 1l'éducation /International Cowneil for
Educational Development (ICED)/ et intitulé : "L'@ducation périscolaire au service
du développement rural : renforcement cGes possibilités de formation offertes aux
enfants et aux jeunes" (E/ICEF/L.1284) 17/. Le Conseil d'administration &tait
également saisi des observations du Directeur général sur ce rapport (BE/ICEF/L.1285).

Th. Ies auteurs de 1'%tude ont conclu gue les enfants et les adolescents des
zones rurales du monde en voie de développement étaient encore plus d&munis

sur le plan de l'@ducation qu'on ne le présumait en général; deans de nombreuses
zones rurales, 10 p. 100 des jeunes, et parfois moins, bénéficiaient d'un

17/ L'ICED a entrepris d'é€teblir, pour le compte de la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement, une &tude analogue sur les jeunes
d'un dge plus avancé et les adultes.

- 2 -



enseilgnenment primeire complet. Rien moins qu'un effort massif et novateur au
cours des deux prochaines décennies permettrait de corriger la situation. Ies
auteurs de 1'étude ont constaté que certaines nouvelles méthodes offraient des
promesses meis, 3 leur avis, toute solution acceptable et pratique devait
s'éloigner radicalement des mod8les et doctiines de l'enseignement traditionnel.

75. Il existait des programmes d'€ducation périscolaire dans les pays en voie

de développement, dans le cadre notamment des services agriceoles et des groupes
d'animateurs de la jeunesse, mais ils n'abteignent qu'un pourcentage minimal

des enfants et des adolescents des zones rurales, surtout parmi ceux qui n'étaient
pas scolarisés. Définie en tent que programme &ducatif organisé ne faisant pas
partie Au systéme scolaire €tabli, 1l'éducation périscolaire comprenait toute une
gemme d'activités telles que les centres préscolaires; les garderies et les

€coles maternelles; les programmes ayant le méme contenu que ceux de type scolaire
qui offraient une "deuxiéme chance" aux jeunes qui n'étalent pas scolarisés ou
qui quittaient 1'@cole prématurément; les classes d'alphab&tisation & l'intention
des adolescents et des adultes; les activités hors programme orgenisées dans le
cadre de l'école, comme celles des organisations de scouts, des associalhions de
jeunes agriculteurs et des groupes sportifs ou de loisirs; enfin, ls formetion

en cours d'emploi des adolescents dens 1'agriculture, la construction, etc.,
assurée en dehora des structures scolalres proprement dites.

76. La thése selon lagquelle 1l'éducation devait &tre considérée comme un processus
permenent s'accréditait de plus en plus; aussi les auteurs de 1l'étude suggéraient-ils
une stratégie €largie qui renforcerait et appuierait systématiquement 1'aspect
périscolaire néglipgé et l'intégrerait dans ce systéme d'@ducation permanente aux
cdtés de 1l'éducation de type scolaire et de type non sculaire, en fonction des
données d'expérience acquises progressivement. Ils recommendaient de donner

8 tous les enfants des zones rurales un "bagage minimum" de connaissances de

base indispensables. Ce ""bagage" comprendrait 1l'aptitude & lire, &crire et compter,
des connaissances élémentaires en matidre de santé et de nutrition, et les
connaissances pratiques permettant de gagner sa vie, d'élever wne famille et de
participer au développement et aux activités communautaires. La stratégie
nécessaire & la mise en place d'un systéme d'enseignement rural complet et cohérent
devait &tre concue en fonction des particularités de chaque pays et en tant que
partie intégrante du développement rural et de la lubtte contre la pauvreté,

le chOmage et les indégalités flagrantes en milieu rural; elle devait viser

& remodeler et & réorienter 1'éducation de type scolaire et & introduire des
innovations parslléles dans le systéme d'&ducation périscolaire. Elle devait
prévoir la participation des populations intéressées dont elle devait, 3 cette fin,
éveiller 1'intér@t et mobiliser les énergies; elle devait, au besoin, changer
1'attitude des parents, des enseignants et des administrateurs et réorienter les
efforts en metiére d'@ducation de maniére qu'ils cessent de porter uniguement,

ou presque, sur l'enseignement dens les zones urbaines pour englober aussi
1'&ducation pratique et 1"&ducation rurale.

TT. Toutefois, les auteurs de 1l'dtude mettaient en garde contre wne sction impro-
vis€e. Ils suggéraient aux pays en voie de développement des mesures initiales

2 prendre au cours des deux ou trois prochaines années en vue de recueillir des
renseignements & partir desquels ils pourraient &tablir une stratégie valsble.

Ils recommandaient & ces pays de faire le bilan de leur situation actuelle; ce
bilan consisterait & faire une &tude bréve et intensive des besoins en matidre
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‘d'éducation et, tout aussi briévement et intensivement, & faire 1l'inventa’.: des
”mqyens ex1stants,‘a examiner les arrangements en matiére de coordination et les
- différents types d'appul auxquels il serait possible d'avoir recours, & &tablir

- les prlorltes 1mmedlates et a trouver les moyens d' assurer la formation du
personnel necessalre. - '

.78 Pour élaborer une nouvelle stratégie plus large en watidre d'éducation, il
fallait rechercher et examiner la possibilité d'application de formes d'actlon
éducative non. tradltlonnelles comm.e9 par exenmple :

- Transformer le systeme scolalre actuel en un nouveau systéme qui réunirait
les caracterlsthues de 1'éducation de type scolaire et de l'educatlon pﬂrlscolalre
et faire porter l'effort d'enselgnement sur les enfants plus 8gés et les
gvadolescents9 »

- Allonger la durée de 1'enseignement primeire 3 temps partiel, en mettant
l'accent, pendant les dernidres années, sur la formation pratique;

- Transformer les écoles primaires existantes en centres d'éducation commu-
naubaire qui seraient ouverts aux enfants, aux adolescents et aux adultes auxquels
ils dispenseralent un enscignement de base et une formation pratique. ‘

79. Dans 1l'€laboration de la stratégie, il convenait, principalement, de tirer
tout le parti possible de la motivation en adaptant les programmes aux intéréts
et aux désirs veritebles des &léves et des parents, en mettant l'accent sur
l'auto-instruction complétée par un enseignement radiodi~fusé et des publications
€ducatives non onéreuses, les "enseignants conseillant et dirigeant les &tudes
personnelles au lieu d'utiliser les méthodes d'acquisition mécanigue des
connaissances et de se substituer aux manuels". Il fallait proceder g une
nouvelle répartition des ressources qui, bien que maigres, &taient "gaspillées
en grande partie dans le systéme actuel du fait des abandons scolaires" au cours
de l'enseignement primaire, et affecter les ressources ainsi libérées aux
programmes destinds & des enfants et 4 des adolescents plus mirs et plus
profondément motivés.

80. Au cours de la discussion, les membres du Conseil d'administration ont
souligné avec satisfaction l'opportunité de 1'étude et la thése sur laguelle elle
' reposait, 3 savoir qu'il fallait trouver de nouveaux moyens de renforcer et de
compléter les systeémes actuels d'éducation de type scolaire. Ils se sont accordés
a4 féliciter les auteurs de 1'étude pour avoir su débroussalller le domaine de
1'€ducation périscolaire tout en reconnaissant l'interdépendance de 1'&ducation
de type scolaire et de type non scolaire. Ils ont également fé€licité les

suteurs pour 1evréalisme dont ils avaient fait preuve dans leurs efforts en

vue de sugglrer une orientation et des principes directeurs 4 1l'intention des
planificateurs, des organes de décisions et des autres personnes intéressées

des pays en voie de développement. ainsi que du FISE et des autres organisations
désireuses de leur offrir leur coopération. Tous les membres ont estimé qu'il

- fallait accorder une attention particuliére aux groupes les plus négligés, 501t
les enfants d'dge préscolaire, les enfants d'dge scolaire qui n'étaient pas
scolarisés et les adolescents qui n'étalent pas scolarisés ou qui avaient
abandonné 1'école assez t0t, et notamment les filles gui, dens chacun de ces
groupes, Ztaient partlcullerement désavantagées. Tous 1es menbres ont approuvé
la recommandation des auteurs de 1'&tude tendant a ce qu'un certain noubre de
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mesures prellmlnalres essentielles soient prises amant que ne s01t lancee une
action de grande envergure. :

81. Tout en approuvant les recommendations qui figuraient daus 1'étude,

certaines délégations ont néanmoins appelé l'attention sur les obstacles d'ordre
pratique & surmonter dans 1'application des mesures suggérées dans 1'&tude,

mesures qu'il importait de rattacher a la notion plus large de l'€ducation
permanente exposée dans le rapport de la Commission internationale sur le
développement de 1'éducation (Commission Faure). Elles ont également attiré
1l'attention sur les difficultés qu'il y auralt & mobiliser les ressources aux

fins de 1l'@ducation périscolaire sans nuire d l'affectation des fonds nécessaires
8 d'autres programmes essentiels en matiére d'éducation. Elles ont noté que les
monographies entreprises dans le cadre de l'étude fourniraient des renseignements
plus complets sur certains aspects sélectionnés de 1l'&ducation périscolaire.
Plusieurs suggestions ont été faites quant aux aspects qui pourraient faire

1l'objet d'un examen plus approfondi dans le rapport définitif. I1 s'agissait,
notamment, d'accorder une attention plus grande 4 l'organisation et & la
supervision ainsi qu'a la coordination entre les divers ministéres, organismes

et organisations intéressés aux aspects de 1l'éducation périscolaire; de tenir
compte de l'expérience acquise par un nonbre plus grand de pays; d'identifier
nettement, & la lumiére de l'expérience et des données de recherche actuellement
disponibles, les objectifs & atteindre en matiére d'éducation; d'examiner d'une
maniére plus approfondie les divers facteurs qui intervenaient dans 1'é@ducation
périscolaire, ainsi que les obstacles et les résultats obtenus; de se nréoccuper
du contenu et notamment du caractére interdisciplinaire de 1'8ducation périscolaire
et des problémes que posait la nécessité d'atteindre les enfants auxquels 1'é€ducation
périscolaire s'adressait et de répondre & leurs aspirations; d'examiner les questions
de la formation du personnel, des méthodes pédagogiques utilisées et des relations
avec les systémes autochtones d'éducation; d'analyser les problémes des cofits,

vy compris les dépenses renouvelables locales; d'étudier les possibilités de

tirer parti des services de volontaires et des activités, souvent novatrices, des
organisations non gouvernementales 18/; et d'étudier la contribution que les

18/ A cet &gard, des déclarations ont &té€ présentées au Conseil par six
organisations internationales dotées du statut consultatif auprés du FISE;
1'Union mondiale des femmes rurales a attiré l'attention sur l'expérience que ses
sociétés menbres avaient déja des programmes dféducation périscolaire des femmes
et des filles des zones rurales et elle s'est dit préte & aider 1'ICED a tirer
parti de cette expérience (E/ICEF/NGO/149); 1'Union internationale pour les livres
de jeunesse a suggfré qu'une place plus large soit faite & la question des livres
pour enfants et les autres textes qui pouvaient &tre utilisés dans les programmes
d'enseignement périscolaire et elle a offert ses services 3 1'ICED et au
secrétariat du FISE pour en dégager les possibilités d'utilisation (E/ICEF/NGO/lhT)
1'Organisation 1nternatlonale des unions de consommateurs a suggéré d'accorder une
1mportance plus grande au type d'éducation qui permet i l'enfant et 3 sa famille
de jouer efficacement leur rdle de consommateur (E/ICEF/NGO/148); 1'Association des
femmes du Pacifique et de 1l'Asie du Sud-Est a appelé l'attention sur les conclusions
qui s'étaient dégagfes d'une réunion d'études gqu'elle avait organisée aux
Philippines sur le sujet de 1l'€ducation permenente des filles non scolarisées
(E/ICEF/NGO/146); lc Confédération mondiale des organisations de la profession
enseignante a estimé qu'il fallait accorder une attention plus grande au rdle des
enselgnants et des organisations .d'enseignants dans les programmes d'é€ducation
périscolaire et elle a offert sa cooperation 8 cette fin (E/ICEF/NGO/1L45); 1'Alliance
mondiale ~ unions chrétiennes féminines a &numéré quelques questions sur lesquelles,
a son avis ‘ICED devrait s'étendre plus longuement dans le rapport d&finitif
(BE/ICEF/NG.  2).
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coopératives, les mouvements de réforme agraire et l'action sociale des divers
groupes de population pouvaient api ~ter & la transformation de la socié&té rurale
‘et & son éducation. En outre, un cevtain nombre d'cbservations et suggestions
ont &té formulées quant 3 des pa 'ages précis de 1'étude et une autre définition
de 1'éducation périscolaire a &t€ proposée. ~ '

82. 'Te Conseil d'administration a entendu des déclarations des représentants

" de 1'UNESCO, de 1'OIT, de la FAO et de 1'OMS, lesquels ont &été unanimes 3 féliciter

les auteurs de 1'&tude et 3 marquer 1'intérét que portaient leurs organisations
respectives & 1"8&tablissement de la version définitive du rapport ainsi que leur
désir de coopérer avec le FISE pour &tablir des programmes d'assistance dans ce
domaine. Ces institutions spécialisées avaient apporté leur concours & 1l'étude,
comme aussli certalns aubtres organismes des Nations Unies, de nombreuses organi-
sations et particuliers des pays en voie de développement et plusieurs organisations
d'aide bilatérale et organismes de recherche.

83. Le Conseil d'administration a remercié les auteurs et tous ceux qui avaient
contribué & la préparation du rapport, en particulier ceux qui, dans les pays

en volie de développement, avaient aidé & analyser les donnfes d'expérience
nationale utilisées a4 cette fin. Le Comseil a décidé d'inscrire le rapport final
a l'ordre du jour provisoire de sa session de 19Th. Il a pris note de 17intérét

et de la contribution des institutions spécialisées ainsi que du fait qu'elles
€taient disposées A aider, de concert avec le FISE, les pays 3 répandre 1l'&ducation
28€riscolaire parmi les enfants et les adolescents. Il a approuvé deux mesures
immédiates recommandées par le Directeur général dans ses observations sur

1'étude :

a) Le Directeur général devrait poursuivre les discussions avec les autres
organismes intéressés des Nations Unies, ainsi qu'avec les fondations, autres
orgenisations non gouvernementales et organismes d'side bilatérale intéressés.

Ces discussions améneraient & étudier les moyens d'appliquer celles des recomman-
dations du rapport qui ont trait aux techniques de préparation du personnel, i la

- L T ~ - ', . * L - '\ "
possibilité de trouver m centre d'échange de renseignements ainsi qu'a l'iden—
tification des besoins en matidre de recherche et aux moyens de les faire connaitre.

b) Ie Directeur général devrait demander 3 quelques—~uns des gouvernements
avec lesquels le FISE coupére actuellement dans ce domaine si certains d'entre eux
- sovhaiteraient entreprendre d'appliquer les nouvelles mesures recommandées pour les
gouvernements, notamment l'inventaire des activités en cours, la préparation du
personnel et 1l'E@largissement des services d'@ducation périscolaire. Le FISE
devrait €tre prét & fournir son assistance a ces travaux.
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Questions qui ont &té spécialement soulignées

Les jeunes enfants

84k. Depuis quelques années, le FISE faisait porter son intérét principalement

sur les enfants de O & 6 ans. Il les atteignait par l'aide qu'il fournissait au
titre des programmes d'immunisation, des services d'hygiéne maternelle et infantile,
des programmes de nutrition, des programmes d'approvisionnement en eau potable

dans les villages, des programmes en faveur des femmes et des garderies d'enfants,
activités qui avaient toutes donn& de bons résultats. Toutefois, d'une fagon
générale, on n'avait pas suffisamment progressé dans 1l'€laboration d'une approche
systématique qui tint compte des différents besoins des nourrissons, des enfants
aprds le sevrage et des enfants d'dge préscolaire qu'il étasit possible de
satisfaire (1'sccent &tant mis tout prrticuliérement sur les domaines ol une action
paraissait possible), une approche qui comptait sur une action de la part des
parents et de la part de la collectivité. Les principales difficultés tenaient

4 1l'absence de moyens bien &tablis pour assurer 1'éducation des parents et, dans

le cas des garderies d'enfants, 4 la nécessité de maintenir le colGt de leur
création et de leur entretien a& un niveau que le pays et les familles pouvaient
supporter. Ces questions figuraient au nombre de c2lles dont traitait une &tude
que le FISE &tablissait sur les moyens d'améliorer la situstion des jeunes enfants
dans les pays en voie de développement 19/. ILe Conseil d‘'administration a exprimé
l'espoir de voir figurer 1°'étude parmi les points importants de lfordre du jour

de sa session de 197hL.

ILes méres et les jeunes filles

85. A sa session de 1973, le Conseil d‘sdministration a accordé une importance
considérable au rdle que les femmes et les Jjeures filles jouaient dans la vie des
enfants des pays en voie de développement. Du point de vue du FISE, il &tait
important de mettre l'accent sur l'@ducation et la formation des femmes et des
jeunes filles non seulement en raison de leur droit au développement individuel
et dans la perspective de possibilités en matiére d'emploi, mais également 3
cause du rapport qui existait entre la mére et l'enfant et des avantages énormes
qui pouvaient ré&sulter, pour l'enfant, de 1l'€ducation et de 1'émancipation des
femmes. Ce point de vue avait &té exprimé 3 la Conférence de Lomé ol l'on awreth
insisté particulilrement sur la réduction du nombre d'heures que les femmes
consacraient 3 des traveux ingrats (voir par. 1T ci-dessus), & la Conférence sur
le rOle des femmes dans le développement national des Etats arabes (Ibid.), dens
la conception mise au point par le FISE pour l'aide § la planification de la
famille (pasr. 47 ci-dessus) et, au sein du Conseil d'administration, lors de la
discussion sur l'é&ducation périscolaire (par. 73 & 83 ci-dessus).

19/ A ce propos, la Présidente du Comité d'organisations non gouvernementales
auprés du FISE a suggéré que le FISE cherche 3 &tre reconnu daens le monde entier
comme un centre officiel pour les &tudes effectuées sur les jeunes enfants et
qu'il formule des normes et des objectifs applicables sux besoins sanitaires,
sociaux, psychologiques et &ducatifs de 1l'enfant (voir E/ICEF/SR.u4L3).
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, 86 Cette preoccupatlon pour l'educatlon des femmes &était bien dens la ligne de
- l'attention speclale que le Conseil d'administration accordait & ce probléme

depuis quelques années, 3 chzcune de ses sessions. Ce probleme figurait au nombre

- des prineipaux points de l'ordre du Jour de l2 session de 1970 & laguelle le Conseil
d'administretion aveit &t& saisi d'une &vsluation des projets d'éducation et de
- formation des femmes et des jeunes filles & la vie familiale et cormunautaire 20/.
‘Le Conseil d'administration s'est longuement étendu suv ce probléve lorsqu'il a
examiné la question des enfants et des adolescents des taudis et des bidonvilles,
en 1971 __/, et celle de la politique en matiére d'@ducation, en 1972 22/.

87. Au cours de sa discussion 3 sa session de 1973, ie Conseil d'administration a
reconnuvque 1'intégration des femmes dans l'effort de développement corntribuerait

a améliorer la qualité de la vie de leur famille et de leurs enfants et a exprimé
1'espoir que le FISE participerait au progremme relatif & la c&lébration de 1'Année
internationale de la femme en 1975. En outre, plusieurs dé€légations ont souligné
1'importance du rdle du.pere dans la puériculture et la planification de la

famille (voir par. 49), rdle que le FISE ne devait pas negllger. Le Conseil
d'administration a félicité le Directeur general pour avoir exprimé l'intention
d'augmenter le pourcentage des femmes parmi le personnel, notamment dans les
services extérieurs (voir par. 142 eci-aprés).

Tes enfants des taudis urbains et des bidonvilles

88. A la suite de l'approbation par le Conseil d‘administration, en 1971, des
principes directeurs visant & &tendre l'aide apportée par le FISE aux enfants des
taudis urbains et des bidonvilles, des arrangements ont &té conclus avec le Centre
de l'habitation, de la construction et de la planification de 1°'Organisation des
Nations Unies, en vertu desquels cet organe met 3 la disposition du FISE les
services d'un fonctionnaire travaillant & plein temps, ainsi que l'ensemble de
ses ressources techniques. Le Conseil a approuvé deux projets en 1972 (1'un en
Egypte, l'autre en Inde) et deux autres projets 3 la présente session (1l'un en
Colombie, l'autre en Indonésie). BEn outre, les travaux préparatoires ont &té
entrepris au titre de plusieurs projets qui seront soumis au Conseil & sa session
de 19T4. En plus du Conseiller général détaché du Centre de 1l'habitation, de la
construction et de la planification, des conseillers en matiére de projets et des
administrateurs locaux (cing personnes en tout) ont &té affectés & la mise au
point et & l'exécution des projets.

89. Le Directeur général a estimé souhaitable de prendre les mesures supplémen-
taires suivaentes : renforcer la formation du personnel local dans chague pays ou
région (1e Centre de l'habitation de la construction et de la planlfication égtait
disnosé & fournir une aide & cet eff‘et)9 faire plus souvent appel des consultants
de 1'ONU, des institutions spécialisées ou d'ailleurs pour r&pondre & des besoins

20/ Voir Documents officiels du Conseil économique et soc1al, querante-~neuviéme
session, Supplément No 8, document E/LB54 - E/ICEF/605, par. 51 & 62.

21/ Ibid., cinquante et uniéme session, Supplément No 8, document E/5035 -
E/ICEF/612, par. 123.

22/ Ibid., cinquante-troisiéme session, Supplément No 9, document E/5128 -

E/ICEF/62k, par. 65 5) et 73.
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particuliers en matidre de services consultatifs; et nommer un deuxiéme conseiller
générzl qui apporterait son concours au stade initial de 1'é€tude ou de 1ls
prénaration des projets.

90. Les membres du Conseil ont exprimé leur satisfaction de constater que des
premiers progrds avaient été enregistrés dans ce domaine et ils se sont accordés

4 spprouver les mesures supplémentaires en formulant le voeu qufelles permettraient
d'accélérer ces progrés. Certains membres ont estimé que, pour chague projet,

le rdéle du FISE devait &tre nettement d&fini par rapport 2 celui des autres
orgenismes intéressés et que, par ailleurs, une importance plus grande devait &tre
accordée 3 la formation du personnel.

L'enfance dans les zones de développement rural

9l. Le Conseil s'est £élicité d'aspprendre que de nouvelles possibilités d'aide
s'ouvraient au FISE dans les pays qui avaient entrepris de planifier le
développement des zones rurales. In fournissant un appui aux services en faveur

de l'enfance qui étaient congus dans une perspective d'ensemble et &taient
coordonnés, le FISE donneralt une impulsion & l'élément social, souvent trop

faible, du développement de ces zones. L'augmentation du revenu dans ces zones
offrait par ailleurs une occasion unique de fournir ces services. Dans plusieurs
pays, le FISE avait r€cemment entrepris de s'associer aux efforts de planification
du développement global et, notamment, de fournir un appul au titre d'&tudes portant
sur les besoins et les services destinés aux enfants dans les zones rurales; dans
quelques autres pays, dans le cadre des efforts de développement rural global,

le FISE fournissait une assistance au titre de 1l'hygiéne infantile, de la nutrition,
des garderies d'enfants, de la formstion professionnelle, de la protection de la
famille et de 1l'enfance et des services de développement communautaire.

Les adolescents

92, L'exsmen, i la présente session, de la question de 1'éducation périscolaire des
enfants et des adolescents des zones rurales (voir par. 73 & 83) a reflété la
préoccupation du FISE pour l'un des aspects des problémes de la jeunesse rurale.

Le Conseil d°'administration a &té& informé de projets entrepris dans plusieurs

pays ol la formation des adolescents aux techniques agricoles modernes et aux
travaux 4'artisanat rural et les programmes de services communautaires donneient
d8j3 des résultats prometteurs. D'autre part, des monographies récemment &tablies
sur des projets de formation préprofessionnelles bénéficiant d'une assistance
conjointe de 1'0IT et du FISE avaient révélé que, dans la plupart des cas, ces
vrojets s'adressaient & un nombre trds limité de jeunes qui avaient généralement
regu un enseignement de type scolaire et désiraient bénéficier d'une formation
professionnelle plus perfectionnée. Ces projets &talent en outre d'un colt
relativement &levé. Il paraissait nécessaire de procéder tout & fait différemment
si 1'on voulait toucher la grande masse des jeunes ayant quitté 1'&cole. En 1969,
le Conseil avait approuvé des principes directeurs destinés & régir l'aide en
matidre de formation préprofessionnelle en se basant sur une &valuation des projets
bénéficiant d'une assistance commune de 1'0IT et du FISE 23/. L'expérience avait
depuis lors montré qu'il convenait d'examiner 1lfapplication de ces principes
directeurs et, peut-&tre, les principes eux-mémes. L'OIT, en consultation avec le
FISE, avait maintenant entrepris cet examen (voir par. 72).

23/ Tbid., quarante-septiéme session, document E/4711l - E/ICEF/590, par. 95
a 113.
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La tox1coman1e chez les enfants

93. Dans son rapport (voir E/ICEF/626 chap. 11, par. 69 & 73), le Directeur
général a dit qu'au cours des derniers mois le secrétariat du FISE avait eu des
entretiens avec le Fonds des Nations Unies pour la lutte contre 1l'abus. des drogues,
celui-cl souhaitant que le FISE fournisse une assistance complementalre pour
combattre la toxicomanie chez les enfants dans certains pays en voie de dévelop-
pement , sur la demande de ceux-ci. Cette assistance serait donnée dans le cadre de
- programmes qui bénéficient déjd d'une aide du FISE.

94k, Plusieurs délégations ont envisagé favorablement l'octroi d'une telle forme
d'assistance, quelques—unes d'entre elles indiquant que, dang leur pays, le
nrobléme de la toxicomenie s'aggravait. Un certain nombre de délégations ont
estimé que le FISE ne devrait pas donner un rang de priorité €levé i une aide de
cette nature, d'autres organisations &tant mieux en mesure de s’occuper de la
question. Quelques délégations ont été d'avis que le FISE ne devait pas fournir
d'aide au titre de la toxicomanie chez les enfants du fait que, dans la plupart

des pays en voie de développement, elle ne posait pas un prohléme majeur. Plusieurs
délégations ont posé la question de savoir si l'on avait déja des données
suffisantes quant aux méthodes effectives de prévention. A leur avis, une
initiative du FISE dans ce domaine serait prématurfe tant que la question n'aurait
pas été &tudiée d'une maniére plus approfondie et que le FISE n'aurait pas consulté
1'0MS et 1'UNESCO. Avant de mettre au point des programmes d'information et
d'é@ducation, il faudrait procéder & des recherches' approfondies sur leur teneur et
les méthodes & suivre et prévoir un €lément d'éveluation qui soit obligatoire en
raison tout particuliérement du fait que certains programmes de ce genre semblaient
avoir eu pour effet de stimuler l'intZré&t pour les drogues et non le contraire.

95. La conclusion du Conseil a &té la suivante : il a reconnu gue la toxicomanie
chez les enfants &tait, ou pouvait &tre, un grave probléme dens certains pays.

Il a &galement reconnu que lorsque c'était le cas et sur la demande du gouvernement,
le FISE pouvait participer & des projets mis en oeuvre par d'autres organes
compétents des Nations Unies et fournir une assistance dans le cadre de ses
programmes d'hygiéne, d'éducation et de protection de l'enfant et conformément

aux principes directeurs généraux de l'aide dounée par le FISE dans ce domaine,
compte tenu des réserves exprimées par certains de ses membres.

Utilisetbion plus grande des ressources nationales

96. Un élément important de succds pour tout programme teneit au degré de
participation au niveau local et & la mesure dans laquelle ce programme contribuait
& mobiliser l'énergie et les ressources de la collectivité intéressée. Un autre
€lément de succés était le degré d'utilisation des ressources techniques
nationales. L'attention du Conseil s'est fix€e sur un certain nombre de cas dans
lesquels le FISE s'efforgalt d'encourager une utilisation plus large des ressources
nationeles aux projets qu'il appuyait. Cette tendance a &€té bien accueillie par
les membres du Conseil.

L'encouragement aux initiatives locales

97. La participaticn active des personnes au niveau de la communauté ou du district
était indispensable pour que les pays en voie de développement se libérent des
contraintes financiéres qui pesaient sur eux. Dans les programmes qui bénéficiaient
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d'une assistance du FISE, on a noté une tendance 3 donner une importance accrue
aux €léments susceptibles d'encourager les efforts des dirigeants et des membres
des collectivités locales, d'assurer dés le départ la participation des
collectivités aux programmes et d'éduquer les parents, les clubs féminins et les
écoliers en éveillant en eux une volonté de progrés. L'enthousiasme et
1l'spplication & la tache des volontaires et des organisations gouvernementales
pouvaient €tre un facteur important non seulement parce qu'ainsi les efforts des
gouvernements pouvaient atteindre les intéressés mais aussi parce que l'attention
était attirée sur des problémes méconnus et que des activités novatrices pouvaient
&tre entreprises. Un des problémes &tait d'assurer un appul technique et matériel,
tant sur le plan retional que sur le plan international, sous des formes suffisamment
variées pour pouvoir répondre aux priorités, aux initiatives et aux traditions
locales.

98. Conformément & l'orientation générale de ses nrogrammes, le FISE s'efforgait
d'aider les familles et les collectivités & mettre en valeur leurs ressources et
capacités propres, et cela dans divers domaines Q'assistance; il s'agissait des
projets intéressant l'@ducation et la formation des femmes et des jeunes filles,
les jeunes enfants, la nutrition appliquée, 1l'hygiéne maternelle et infantile,
1'approvisionnement des collectivités rurales en eau potable, les enfants et les
adolescents des taudis urbains et des bidonvilles et le développement des zones
rurales. Toutefois, l'encouragement & la participation locale &était loin d'é&tre
actuellement la norme.

99. L'appui aux projets par les activités d'information avait récemment pris une
importance beaucoup plus grande, l'objectif €tant d'assurer d'une maniére organisée
et systématique la participation de la population aux projets quli bénéficiaient de
l'agsistance du FISE. On en voyait la preuve dans la multiplication des activités
d'information incorporées i titre d'appui dans les projets recommandés au Conseil
pour approbation. Certains de ces projets avaient pour but de contribuer & resserrer
les liens entre les personnes intéressées au programme au niveau central, au
niveau intermédiaire et & la périphérie; d'autres devaient permettre d'identifier
le groupe cible bénéficiaire et d'établir quels étaient les moyens les plus siirs

de l'atteindre; d'autres encore devaient assurer la formation des travailleurs

aux techniques d'informetion.

Ressources techniques nationales

100. Par la fourniture d'une sssistance au moyen de l'orgenisation de conférences
régionales, de 1l'établissement d'études nationales, de la formation des plani-
ficateurs, de la conclusion de contrats avec des institutions nationsles touchant
certains aspects de la mise au point des projets et du développement des
statistiques concernant les enfants et les jeunes, le FISE s'est efforcé d'assurer
une utilisation accrue des ressources techniques nationales dans les activités en
faveur de l'enfance (voir par. 17 & 19 ci-dessus). Cette assistance &tait non
seulement moins onéreuse que l'utilisation de personnel international mais elle
avalt l'avantage d'assocler aux &tudes entreprises des personnes qui avaient une
connaissance plus directe de la situation locale et de créer, il fallait l'espérer,
un élément de continuité. Cette méthode avait &té choisie pour 1'établissement
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de 1l'étude sur le jeune enfant que le Conseil &tait appelé 3 examiner 2 sa

session de 19Tk (voir plus haut par. 84). In outre, et comme il a d&ja été indiqué,
le PISE s’'efforgait d'assurer une participstion accrue du personnel local 3
1'évaluation des programmes et 3 l'examen continu des activités lies aux projets
(voir par. 109 ci-aprés).

‘L'adaptation de l'aide aux besoins

101. L'aide aux pays en voie de développement les moins avancés continuait a3
merquer des progrés. A la session de 1972 du Conseil d'administration, on avait
noté une augmentation du volume relatif des engagements approuvés pour 14 des

"aays en voie de développement les moins avancés” qui figuraient sur la liste de
1'Organisation des Nations Unies; & la présente session, on a noté la méme
évolution nour neuf pays de plus, ce qui correspondait bien aux critéres examinés
par le Conseil en 1970 24/ en vue de répartir l'aide du FISE entre les pays en
fonetion de leur stade de développement. Dans ces critéres, la population
enfantine demeurerait l'indicateur de statistique de base mails le produit national
brut par habitant serait considéré comme un facteur connexe important. D'autres
facteurs qui entreraient en ligne de compte &taient la valeur intrinséque des
projets proposés, l'efficacité dans 1l'utilisation de 1l'aide, la superficie et la
géographie du pays intéressé et la possibilité, pour ce pays, de bénéficier d'une
aide multilatérale ou bilatérale. L'application de ces critéres devait se traduire
progressivement per un glissenent relatif de 1l'aide du FISE vers les projets en
faveur de lienfance entrepris dans les pays er voie de développement les moins
avancés et dens les régions les plus défavorisées de certains pays & forte densité
de population classés dans la catégorie moyenne. Il était entendu que, dans des
circonstances normales, cette orientation de l'eide n'impliquerait pas une
réduction du volume existant de l'aide aux pays de la catégorie moyenne mais qu'elle
serait réalisée grace a des ressources sccrues du FISE, 3 mesure qu'elles seraient
disponibles, et par la réduction de l'aide materielle aux projets entrepris dans
des pays dont le produit intérieur brut viendrait & dépasser le niveau fixé par
le FISE pour l'octroi d'une assistance.
102. L'incorporation de projets "notés" dans les programmes de pays bénéficiant
d'une aide du PISE s'est traduite par une augmentation de l'aide aux pays en voie
de développement les moins avancés et aux régions défavorisées des pays classés
dens la catégorie moyenne, un certain nombre de gouvernements et autres donateurs
ayant &té disposés 3 fournir des contributions & des fins spéeiales au titre de
ces projets. A cet égard, le Directeur général a dit su Conseil qu'il avait
constaté que certains donateurs préféraient donner leur appul & un ou plusieurs
€léments du programme relevant d'un projet régulier plutdt qu'd 1'élément 'noté"
du méme projet. Selon les procédures actuelles, une telle contribution spéciale
servait certes & augmenter la massc commune des ressources du FISE, mais elle
n'accroissait pas le niveau de l'assistance du FISE au projet. Ce probléme serait
résolu si le Directeur general &tait autorisé & transférer de la masse commune des
ressources 3 1'81lément "noté" une scmme &quivalant & la contribution spéciale
offerte aux fins de 1'élément régulier du projet (voir E/ICEF/626, chep. III,
par. 26 a 28).

2&/ Ibld., quarante—neuv1eme session, Supplement No 8, document E/5035 -
E/ICEF/6059 rar. Y6 3 106.
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103. La plupart des délégations ont approuvé ls recommandation du Directeur
général. Toutefois, plusieurs délégations ont exprimé des réserves quant & la
1'interchangeabilité des contributions, estimant gu'elle diminuait les pouvoirs du
Conseil en matidre d'spprobation des programmes; gu'elle risquait de compliquer

les relations avec les pays bénéficiaires et de créer des problémes pour le
secrétariat; et qu'il pouvait en résulter un déséquilibre de l'assistance en faveur
de certains pays en voie de développement.

104, Tout en prenant note des réserves exprimées par certains de ses membres, le
Conseil a approuvé 3 titre d’essai la proposition du Directeur général, &tant
entendu que 1'expérience serait &valuée apr@s deux ans. Il a en outre &té€ entendu
que le nombre de cas dans lesquels les dispositions relatives & i1'interchangeabilité
pourraient &tre prises dans le cadre d'un méme projet au cours de cette période

serait trds faible et que l'on se limiterait aux pays les moins avancés.

105. Antérieurement, le Conseil avait d€Jjs estimé que, pour rénondre aux besoins
des pays se trouvant sux premiers stades de développement, il fallait prévoir ~ s
formes d'aide plus souples, en particulier pour les dépenses renouvelables et

les autres dépenses locales ainsi que pour renforcer les structures administrat.ves
et opérationnelles nationales des pays intéressés de maniére 3 les sider &
accroitre leur capacité d'absorption. Le Directeur général 2djoint chargé des
programmes a dit au Conseil qu'une attention égale deveit &tre donnde aux aspects
logistiques de la distribution des fournitures et de l'équipement, ce qui
impliquerait un &largissement de l'aide & la formation de maniére & y inclure non
seulement le personnel technique et auxiliaire mais aussi le personnel qui exercait
des fonctions administratives et des fonctions logistiques.

106, En ce qui concerne les plus avancés des pays en voie de développement, le
FPISE tendait de plus en plus & limiter son agsistance matérielle et a offrir sa
coopération pour les questions de politique et d'administration qui concernaient
les services en faveur de l'enfance. Il faisait une place croissante aux projets
pilotes en faveur (es enfants particuliérement défavorisés, & la formation, aux
études et séminaires, et & l'achat de fournitures et d'équipement remboursables.
Dans les Etats du Golfe qui avaient récemment accédé & l'indépendance et ol le
probléme principel &tait la pénurie de ressources techniques et d'expérience

en metiére de services en faveur de l'enfance, le FISE, en collsborstion avec les
organismes techniques des Nations Unies, aldait les gouvernements & profiter de
l'expérience acquise par d'autres peys dans la création de services en faveur

de l'enfance. On avait entrepris d'exeminer la possibilité de partager, avec
certains des Etats du Golfe relativement riches, le colit des activités du FISE
dans les pays voisins plus pauvres.

107. D'une maniére générale, les d€légations se sont félicitées de ces tendances.
Toutefois, certaines d'entre elles ont exprimé la crainte que l'augmentation de
l'aide aux pays en voie de développement les moins avancés ne se fasse au détriment
des services de base dont les enfants continuesient & avoir besoin dans d'autres

pays en voie de développement, notamment dans les régions et parmi les groupes
particuliérement défavorisés. Une délégation a suggéré d'accroitre l'assistance

aux pays dans lesquels le niveau de vie de 40O p. 100 au moins de la population se
situait au-dessous d'une norme acceptable, compte tenu de la moyenne, pour l'ensemble
du pays, du produit national trut. En revanche, une délégation a estimé qu'il
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fallait non seulement octroyer un pourcentage plus €levé des ressources accrues
du FISE aux pays en voie de développement les moing avancés mais aussi envisager
‘une redistribution en leur faveur qui ne soit pas li€e & une augmentation

- fubure des ressources: 1l &tait souhaitable qu's une de ses futures sessions le
Conseil entreprenne un examen sérieux des critéres qui régissalent la répar-
tition de 1'aide. Une délégation a émis l'avis que le FISE devait continuer

4 étendre sa coop@ration & tout pays dans lequel se poseralent de graves problémes
en matiére de protection de l'enfance; en outre, il convenait d'avoir davantage
recours aux données d'expérience des pays qui, dans un passé récent, avaient 4l
faire face 3 une situation analogue & celle avec laquelle les pays en voie de
développement étaient acltuellement confrontés. Une délégation a souligné
1'importance de la superficie et des carectéristiques gfographiques d'un pays
comme crit@res pour la répartition de l'aide.

Evaluation des nrogrammes

108. Les menbres du Conseil ont manifesté un intérét considéraeble pour la
question de l'évaluation des programmes. Dans son rapport sur l'état des travaux,
le Directeur général a examiné diverses formes que prenait actuellement 1'examen
des projets, & savoir l'examen annuel des projets sur la base duquel &taient
8tablies les demandes de crédits et de matériel concernant les engagements de
1'année suivante; les examens moins fréquents qui devaient permettre de d&terminer
les nouveaux objectifs et les nouveaux engagements & long terme; la vErification
intérieure de l'aide aux projets; et les évaluations globales de domeines
dtactivité (voir E/ICEF/626, chap. II, par. 202 § 218). Dans les documents soumis
au Conseil et les déclarstions des directeurs régionaux accompegnant la présentation
de ces documents, il a &té fait mention, & titre d'exemple, de plusieurs
évaluations de projets effectuées avec la participation de fonctionnzires des
ministéres intéressés, du personnel du FISE et d'experts provenant d'institutions
spéeialisdes ou recrutés ailleurs.

109. ILe FISE s'attachait & aider les pays & renforcer leurs moyens dfévalustion &
1'échelon national. Les efforts entrepris dans ce sens portaient sur l'aide
fournie pour la réalisstion d'études nationales, la formation de planificateurs,
le développement des statistiques relatives & l'enfance et & la jeunesse, ainsi
que 1l'emploi plus intense des ressources des &tablissements, netionaux et
régionaux, techniques, scientifiques et universitaires et d'autres organismes
bénévoles aux fins de l'évaluation des programmes. Toutefois, les activités
destinées & aider les pays & créer des groupes d'évaluation chargés d'exeminer les
activités en faveur de l'enfance n'avaient encore ¢u'une importance négligeable.

110. Le Directeur général a attiré l'atbtention sur le fait qu'un certain nombre de
commissions de planification et de ministéres envisageaient de créer un mécanisme
d'évalustion ou de recherche continue en vue de pouvoir utiliser les résultats

des évaluations pour résoudre les difficultés sur le plan opérationnel et améliorer
les projets au cours de leur exécution. Le Directeur général a estimé qu'il

éta’t souhaitable que le FISE fournisse une aide dans ce sens pour quelgues
programmes sélectionnés d'une certaine ampleur.



111.. Parmi les opinions exprimées par les membres du Conseil au cours de lsa
discussion, il convenait de relever les suivantes : il fallait veiller & ce que les
études et les travaux de recherche appuyés par le FISE répondent aux critéres
fix&s mar le Conseil et conduisent 4 des résultats pratiques; il fallait
coordonner l'&valuation des projets au sein des organismes des Nations Unies

dans le cadre de la programmation par pays; il convenait d'établir, dés la
premiére phase d'un projet, des directives socio-Bconomigues permettant de mesurer
les progrés qui seraient accomplis: dans l'évaluation, il fallait s'attacher
davantage & analyser la distribution des services afin d'établir s'ils étalent
fournis 13 ol ils &taient nécessaires; l'évaluation devait avoir pour effet de
porter & l'attention des fonctionnaires chargés de la planification et de
1'administration des programmes les réactions de la population & 1l'égard du
projet; la notion de la participation en tent qu'instrument du développement devait
8tre définie nlus clairement afin de pouvoir servir de base pour 1l'exsmen des
méthodes du FISE en la matiére et des r&sultats enregistrés; il fallait multiplier
les analyses des activités du FISE par région et &tablir des rapports détaillés
sur des pays sélectionnés au sein d'une méme région; le FISE pouvait jouer le

réle de centre de rassemblement et de diffusion des renseignements relatifs aux
activités de développement de faible envergure; il était nécessaire d'entreprendre
des &tudes sur les moyens de favoriser l'&panouissement des enfants doués pour
gu'ils puissent devenir les dirigeants de la société de demain; il fallait
procéder 3 de nlus nombreuses évaluations de l'&ducation et de la formation des
adultes dispensées dans le cadre des programmes qui bénéficiaient d'une side

du FISE 25/.

112, Les membres du Conseil se sont accordés 3 approuver les efforts entrepris en
metiére d'&valuation mais ils ont insist€ pour que les activités soient
intensifiges dans ce domaine, pour ce qui est notemment du renforcement des

moyens d'évaluation & l'@chelon national et de 1l'€tablissement d’une base devant
permettre d'sméliorer l'efficacité et dfassurer la rentabilité de la nrogrsmmation.
Ils ont exprimé le voeu d'€tre mieux informés, & l'avenir, des évaluations et des
incidences de ces évaluations sur les projets.

25/ Pour les opinions exprimées au sujet de l'évaluation des nrogrammes et
de la planification de la famille, voir par. 50.
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'_Seequrs d'ﬁggehce'et'relévement

Activités pendant 1'année écoulée

113. La participation du FISE ‘aux secours d'urgence et 2 la reconstructisn pendant
1'année &coulée n'a pas atteint le niveau record de 1'année précédente; n€anmoins,
elle a &t€ substantielle. Ses activit@s ont revétu les formes suivantes :

a) Participatidn du personnel du FISE 3 1'é valuatlon des besoins les plus
urgents des meres et des enfants dans les reglons ol s etalt creee une situation
d'urgence,

b) Utlllsatlon des fournitures du FISE se trouvant dega sur place pour
vrepondre aux besoins les plus 1mmed1a,ts9 :

c) Envoi de matériel et de fournitures'du Centre d'emmagasinage du FISE &
Copenhague (dans plusieurs cas, l'intervention du Bureau du Coordonnateur des
secours en cas de catastrophe a permls de bénéficier de transports aériens gratults)°
De plus, en offrant ses services a d'autres institutions pour acheter et expédier
les Pournltures, le FISE a pu accélérer l'arrivée du matériel et des fournitures
nécessaires;

d) Achat et envoi, dans certains cas, de fournitures particulidrement
nécessaires;

e) Fourniture, dans certains cas, de services du personnel local.

114. Dans toutes ces situations d'urgence, les opérations du FISE ont été
&troitement ccordonnées avec l'effort d'ensemble des organismes des Nations Unies

et d'autres sources d'assistance. Une &troite coopération a été étavlie d&s le
départ entre le Bureau du Coordonnsteur des secours en cas de catastrophe, en
particulier lors des opérations d'urgence aux Philippines (inondations), au Pakistan
(tremblement de terre & Gilgit; réinstallation de méres et d'enfants déplacés dans
des zones auparavant occupées par les forces militaires indiennes) et au

Nicaragua (tremblement de terre). Les opérations du FISE & ces occasions ont été
décrites danr les paragraphes 219 § 250 du chapitre II du rapport du Directeur
general sur l'état des travaux avec dfautres activités de secours entreprises
pendant 1'année en Afghanistan (sécheresse), au Burundi (réfugiés fuyant des
troubles civils) et au Soudan (reconstruction dans des régions qui avaient été
le thédtre d'un conflit civil).

115. Dans certains des cas susmentionnés, lorsqu'il n'a pas &té€ possible d'imputer
1l'aide d'urgence sur le programme ordinaire en faveur du pays intéressé ou

lorsque l'aide n'a pas entiérement &té fournie sous forme de dons de denrées ,
alimentaizres destlnees aux enfants, 11 a été nécessaire de prelever les crédits
requis sur le Fonds de réserve pour les secours d'urgence du Directeur général

d'un montant d'un million de dollars. L‘usage a &té que le Conseil réalimente

ce fonds de réserve 3 chaque session. Sur la recommandation du Directeur général
le Conseil a décidé que la période comptable du Fonds de réserve serait 1lfannée
civile et non la période qui allait d‘'une session 3 1l'autre et il a approuvé un
engagement de 1,6 million de dollars pour la période allant de mai 1973 & la fin de
197%. A sa session de 19T4, le Conseil serait prié de réalimenter le Fonds de
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réserve de facon qu'il dispose d‘'un mllllon de dollars pour 1'année civile 1975 et
la méme prccédure serait appllouee les années sulvantes.

116. En ce qui concerne le plus vaste,programme de relévement que le FISE ait
jamais entrepris, £ savoir celuli de son assistance au Bangladesh, le Conseil avait
ét€ saisi d'un rapport spéeial 26/ et il a confirmé l'autorisation donnée au
Directeur général d'accepter et d'utiliser des contributions spéciales en vue de
répondre aux besoins des enfants dans ce pays. L'aide accordée dans les domaines
de 1l'approvisionnement en eau des zones rurales, des services sanitaires en faveur
des enfants et de l'enselénement rentrait maintenant dans la catégorie de
l'ass1stance a long terme.

La péninsule indochinoise

117. Le Comseil a aporouvé & l'unanimité une recommandation du Directeur général
relative aux mesures de secours et de relcvement en faveur des mlres et des
enfants dans la péninsule indochinoise, décrites dans le document E/ICEF/P/L.1592.
I1 a notamment approuvé un engagement initisl de 3 millions de dollars prel&ves
sur la masse commune des ressources du FISE de maniére Z poursuivre 1'assistance
en cours et 3 1'étendre le cas échéant. Le Conseil a €galement autorisé
1l'acceptation et 1'utilisation de contributions spéciales qui pourraient &tre
versées au FISE, soit directement, soit par liintermédiaire d'un appel lancé par
'1'0WU. D'aprés une &tude faite par le Directeur général sur les domaines oi le
TISE pourrait préter une assistance, 30 millions de dollars seraient nécessaires
pendant l'exercice 1973-19Tk.

118. A la suit> de 1l'adoption de la recommandation du Directeur général, la
déclaration suivente a &t& approuvée sur la proposition du Président du Comité du
programme, pour etre incorporde au rapport du Conseil dfadministration :

"Un certain nombre de délEgations désirent anprouver la recommandation du
Directeur général concernant l'assistance en faveur des enfants et des
méres dans les pays de la péninsule indochinoise en faisant les observations
sulvantes :

1) L'assistance 3 fournir aux enfants des pays de cette région aprés la
cessation du conflit devrait commencer aussitdt que possible, et avec
efficacité.

2) L'assistance devrait &tre fournie & tous les enfants d'Indochine confor-
mément ¢ la recommandation et selon les procédures &tablies du FISE. Le
montant de l'assistance devrait correspondre & l'étendue des besoins des
méres et des enfants. :

3) Dane le cadre de cette assistance, 1'UNICEF pourrait utiliser les
institutions internationales de la Croix-Rouge comme lfun des moyens
d'acheminer l'aide en faveur des enfants d'Indochine.”

26/ E/ICEF/P/L.1585, complété d'un rapport présenté oralement au Comité du
vrogramme et distribué ultérieurement en tant que document de séance
(E/ICE F/CRP/73 -2l ).



| c119 Une delegatlon a dlt qu'a son avis, cette declaratlon n'ajoutait ni ne

. retranchait rien aux recommandatlons d'ass1stance figurant dans le document

E/ICEF/P/L.1592. Une autre d8légation a fuit une déclaration, qui a &té approuvée
- par plusieurs délégations au Comité, soulignant que ce que l'on voulait, c'était

~que le Conseil approuve l'assistance aux cnfants de ces régions dans le besoin
sans discrimination aucune et sans compliquer en quoi que ce soit la t&8che du
‘Directeur général, en lul laissant toute liberté pour trouver les moyens de la

. mener & bonne fin, en accord avec leS‘amtorités_des régions concernées. Une

délégation a Amis 1l'opinion que le Président du Conseil d'administration devrait,

- & titre hautement prlorltalre, encourager et aider le Directeur général et le

 secretar1at du FISE & mettre & ex&cution la décision du Conseil. Pour une autre
délégation, c etalent les secours, et non le relevement, qui constitualent 3 présent
ie besoin le¢ plus urgent; elle a cependant exprimé l'esp01r gue l'aide du FISE
serait 1ntegr¢ﬁ dsns des programmes de développement & long terme de€s que les
circonstances 12 permettraient.  Une délégation a dit que si, en temps voulu, le
FISE se mettait e¢n devoir de lancer des appels spéciaux en vue d'obtenir un appui
financier, elle s'attendrait & ce que ces appels soient approuvés par le Secrétaire
 général comme conformes a tout plan d'ensemble de 1'ONU concernant la péninsule
indochinoise.

Méres et enfants appartenant aux mouvements de libération et réfugiés

120. Eu égard & la résolution 2980 (XXVII) de l'Assemblée générale concernant
l'application de la Déclaration sur lfoctroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, le Conseil a &té informé des activités que le FISE avait &été
en mesure d'entreprendre jusqu'ici, lesquelles avaient surtout consisté a alder
les méres et les enfants appartenant aux mouvements de libé&ration ou les réfugiés
dans certains pays africains et & former du personnel pour les services en faveur
des enfants 27/.

121. Tout en se félicitant des mesures qui avaient été prises, un certain nombre
" de représentantc ont souligné qu'il était nécessaire que le FISE étudie les moyens
dtaccroitre l'efficacité de ses efforts dans ce domaine. Le Consell a pris note
des mesures que le FISE avait pu prendre et a prié le Directeur général de
poursuivre cette assistance et d'indiquer dans son rapport sur 1l'état des

travaux, l'an prochain, ce que le FISE aurait pu faire, ainsi gue les problémes
auxdquels il aursit pu se heurter.

27/ Ces activités ont été décrites en détail dans le document de séance
BE/ICEF/CRP/T3-11, qui contient un extrait relatif aux activités du FISE tiré d'un
rapport du Secrétaire général & 1l'Assemblée générale sur l'application de la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et les organismes internationaux associés &
1'Organisation des Nations Unies (document A/9051 daté du 22 mars 1973).
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V. ‘STTUATION FTNANCIERE

122. En 1972, les recettes du FISE, y comprls les fonds d'affectatlonspec1ale

- pouvant faire l'objet d'engagements approuvés par le Conseil d'administration

du FISE, s'étaient €levées a 80,8 millions de dollars dont 11 & 12 millions de
dollars étaient expressément destinés aux activités de secours et de reconstruction.
Environ 68 p. 100 de ce montant provenaient de contributions directes (ordinaires
et spéciales) des gouvernements, 23 p. 100 de sources privées (campagnes de
collectes, dons de particuliers et recettes provenant de la vente de cartes de
voeux), 4,5 p. 100 d'organismes des Nations Unies (Fonds des Nations Unies pour les
activités en matidre de population et fonds versés pour des situations d'urgence

au Bangladesh et au Paklstan) et le reste de sources diverses.

123. En outre, le FISE avait également manié quelque 10,7 millions de dollars

sous forme de fonds d'affectation spéciale ne pouvant pas faire 1l'objet
d'engagements par le Conseil d'administration; ces fonds avaient &té utilisés en
grande partie pour des opérations d'urgence entreprises pour le compte d'organismes
des Nations Unies et pour rembourser le colit de certaines marchandises achetées

- par le FISE, en vertu de pouvoirs particuliers, pour le compte d'organismes des
Nations Unles et de certains gouvernements 28/.

124k. Le FISE avait également regu des contributions en nature, essentiellement
sous forme d'aliments pour les enfants et de fret pour des opérations d'urgence;
il n'avait pas &té tenu compte de la valeur de ces contributions dans les comptes
du FISE. Au total, les fonds maniés par le FISE avaient ainsi atteint

91,5 millions de dollars pendant l'année, & quoi il y avait lieu d'ajouter des
marchandises dont la valeur est estimée 4 22,3 millions de dollars.

125. Les fonds recus en 1972 et pouvant faire l'objet d'engagements de la part du
Conseil d'administration avaient augmenté de 26,8 p. 100 par rapport a 1971. Cette
augmentation correspondait & un accroissement notable des fonds pouvant &tre
affectés 4 des fins précises, aussi bien sous forme de contributions spéciales que
de fonds d'affectation spéciale.

126. TLe Conseil a noté que les hausses de prix et les variations des taux de
change intervenues ces derniéres années avaient contribué i diminuer la valeur
réelle des augmentations exprimées en dollars des Etats-Unis constants. Le
montant en dollars des prévisions de recettes pour 1973 accusalit une augmentation
de 7,5 p. 100 mais les recettes seront, en fait, & peine supérieures 3 celles de
1972, ;ompte tenu des modifications des taux de change (voir plus loin, par. 129
et 130).

127. L'essentiel des crédits utilisé&s pour les activités du FISE provenait des
fonds destinés aux projets & long terme et 3 la masse commune. Les chiffres
ci-aprés expriment les prévisions actuelles concernant 1'augmentation de ces fonds.

28/ On trouvera & l'annexe IV des détails concernant les fonds regus en 1972,
les montants regus en 1971 et les prévisions de recettes pour 1973.
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‘ R Montant des fondé destinds aux projets Augmentation par rapport &
- Année . 2 long terme et 4 la masse commune 1'année précédente

.(Envmillidns.de dollars des Ttats~Unis)

1972 - 69 ; 21 p. 100, dont environ
o ' ‘ 5 p. 100 résultent de
variations des taux de

change

S o , , ‘ dont environ 5 p. 100
résultent de variations
des taux de change

197h | 78-80 Eetimée 3 6,5 p. 100
1975 | 8084 Tstimée 3 5 p. 100
128. Il était donc évident que les prévisions de recettes actuelles pour 1975

- & 1'exclusion des contributions spéciales destinées aux activités de secours et de

reconstruction - se situeraient bien en-aessous de l'objectif de 100 millions de
dollars. ’

Effets des ajustements monétaires et des hausses de prix

129. Ia situation &tait encore plus grave lorsqu’on prenait en considération les
ajustements monétaires et les hausses de prix. Comme il a ét& indigqué plus haut,
la valeur nominale des recettes du FISE pour 1972 et 1973 avait augmenté par suite
des variations des taux de change. Ces variations avaient &galement entraing un
accroissement de plus de 1 million de dollars des dépenses annuelles au titre des
services administratifs et des services d'appuil au programme.

130. Le colt de l'assistance au programme avait &galement augmenté. Le prix des
fournitures achetées par le FISE en 1972 avait dépassé d'environ T p. 100 celui de
1971, si on prenait la moyenne des prix pour 1l'Europe, le Japon et 1'Amé&rique du Nord.
BEn outre, la dévaluation du dollar de 10 p. 100, intervenue en 1971, avait fait
augmenter le cofit moyen des fournitures destinées au programme de 5 p. 100, car

le FISE avait acheté la moitié environ de celles-ci dans des zones non dollar. En
conséquence, le cofit des fournitures avait augmenté d'environ 12 p. 100 en 1972.

Par suite de la nouvelle dévaluation du dollar des DRtats-Unis intervenue en 1973

et des hausses de prix, il est apparu que le colt des fournitures destinées au
programme subirait une nouvelle augmentation de 12 p. 100 en 1973 gg/.

Contributions des gouvernements

131. Les contributions des gouvernements & la masse commune des ressources du FISE
s'étaient élevées en 1972 & 45,6 millions de dollars, soit une augmentation de
7.5 millions (19,7 p. 100) par rapport 4 1971l. Le nombre des gouvernements qui ont

gg/ Pour l'examen des effets éventuels de ce facteur sur les engagements au
titre du programme, voir le paragraphe 12.
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versé une contribution en 1972 avait &té de 131. Un nombre de plus en plus &levé.
de gouvernements en étaient venus & considérer le FISE comme un poste de dépenses .
régulier de leur budget annuel. Les contributions spéciales versées au FISE.

par des gouvernements en 1972 s'étaient &levées & 3,6 millions de dollars, soit
une diminution de 0,9 million de dollars. En outre, les gouvernements avaient -
versé au FISE 5,7 millions de dollars au titre des fords d'affectation spdeiale
pouvant falre l'objet d'engagements par le Conseil d'administration en 1972

(4 millions de dollars pour des projets a4 long terme et 1,7 million de dollars

pour des activités de secours et de reconstruction). Ie chiffre correspondant

pour 1971 était de 0,6 million de dollars (O,4 million pour les projets & long
terme et 0,2 million pour les activités de secours et de reconstruction). La liste
des contributions ordinaires et spéclales des gouvernements pour 1971 et 1972 est
donnée i l'annexe II. |

Contributions de sources non gouvernementales

132. Les recettes provenant de campagnes privées d'appels de fonds (2 1'exception
de 1'Opération cartes de voeux) et de contributions spontanées s'étaient &levées
en 1972 au chiffre record de 12,5 millions de dollars, soit 1,2 million de plus
gufen 1971. Sur ce total, 7,1 millions de dollars &taient destinés & la masse
commune des ressources et 5,4 millions de dollars & des fins précises et & des
fonds d'affectation spéeciale (dont 4,5 millions de dollars pour des activités

de secours et de reconstruction et 0,9 million pour des projets & long terme).

133. Ie montant des recettes provenant des collectes organisées aux Etats-Unis et
au Canada 4 l'occasion de la féte d'Halloween, inclus dans le total susmentionné,
s'était élevé & 4,6 millions de dollars et les recettes provenaut de manifestations
spéciales (appels t&lévisés, concerts, ete.), organisées principalement en Europe,
s'étaient chiffrées & 0,6 million de dollars. Les contributions spéciales
destinées 4 des projets 3 long terme s'étaient maintenues 3 vpeu prds au méme
niveau qu'en 1971, et 15 projets & long terme avaient béné&fici? de crédits
provenant de sources non gouvernementales. Les contributions au titre d'activités
de secours et de reconstruction, dont le montant avait doublé par rapport & 1971,
étaient destinées pratiquement en totalité au Bangladesh 30/.

Opération cartes de voeux

134. Un montant de 6 millions de dollars, représentant le béné€fice net de
1'Opération cartes de voeux pour la campagne de vente 19T1/72 avait &té transféré
d la masse commune des ressources du FISE en 1972. Ce montant &tait supérieur

de 1,2 million de dollars & celul de l'année précédente.

TFonds d'affectation spéciale provenant d'ormanismes des Nations Unies

135. BEn 1972, le TFISE avait regu 1,2 million de dollars du onds des Nations Unies
pour les activités en matidre de population pour financer les aspects

30/ L'asnnexe IIT donne la liste par pays des contributions de sources non
gouvernementales qui ont &té vers@es au FISE en 1971 et 1972, vy compris les recettes
provenant de 1'Opération cartes de voeux. La liste des contributions de sources
non gouvernementales vers@es a des fins spéeclales en 1972 figure dans le rapport du
Directeur général sur 1'¢tat des travaux (E/ICEF/626, chep. IV, annexe II).



de projets bénéficiant de lfassistance du FISE dans le domaine de la santé et des
services sociaux en faveur de l'enfance qui sont 1iés 2 la planification de la
famille, ILe FISE avait également recu 2,3 millions de dollars de 1'OSNUD pour .
des activités de reconstruction au Bangladesh et 100 000 dollars & la suite des
appels lancés par le Secrétaire général pour des secours d'urgence destinés au
Pakistan. : o '

Plan financier pour 1973-1975

136. Le Conseil d'administration a approuvé le plan financier pour la période
1973-1975 qui figure dans le rapport du Directeur général sur 1'état des travaux

- (E/ICEF/626, chap. IV, par. 29) 31/. L'un des principaux objectifs du plan
consistait & fixer l'ordre de grandeur des engagements de telle sorte que les

- demandes de crédit ou de matériel dont il ferait l'objet chaque année, et partant
les dépenses, puissent &tre financées & 1l'aide des recettes que 1l'on comptait
encaisser pendant chaque année du plan. ILe plan indiquait les montants estimatifs
ci~aprés comme base de la planification des activités du FISE :

a) Engagements qui doivent faire 1l'objet de demandes de crédits ou de matériel
en 1973 et durant les annes ultérieures : engagements approuvés par le Conseil
antérieurement & 1973 - 105 millions de dollars; nouveaux engagements approuvés
en 1973 - 77 millions de dollars;

D) Ordre de grandeur des engagements 3 recommander en 1974 gquli doivent falre
1'objet de demandes de crédits ou de matériel en 1974 et durant les années ultérieures

120 millions de dollars; ce montant comprenailt plusieurs engagements importants
portant sur la dure totale de plans nationaux quinquennaux commengant en 197L;

¢) Dépenses au titre de la masse commune et des projets & long terme :
en 1973 -~ 68 millions de dollars; en 197k - 78 millions de dollars; en 1975
- 82 millions de dollars (plus 18 millions de dollars en 1973 au titre des activités
de secours et de reconstruction; ce montant ne tenait pas compte de lfassistance
supplémentaire qui pourrait &tre fournie & 1l'aide de contributions spéciales versées
au titre de nouveaux projets de secours d'urgence et de reconstruction);

d) Recettes, y compris les fonds d'affectation spéciale pouvant &tre
engagés par le Conseil d'administration, destines 3 ls masse commune et aux
projets 8 long terme : en 1973 - T3~75 millions de dollars; en 1974 - 73-80 millions
de dollars; en 1975 - 80-84 millions de dollars (plus 11 millions de dollars en
1973 pour les secours d'urgence et la reconstruction); ces chiffres estimatifs
avaient &tZ &tablis pour servir de base de travail et &taient inférieurs aux
objectifs corresnmondants;

e) Disponible et sommes & recevoir des gouvernements en fin d'exercice :
on respecteralt en régle générale les directives du Conseil 4'administration

, 31/ Ce plan a &t€ examiné en premier lieu par le Comité& de 1l'administration
et des finances (voir E/ICEF/AB/L.130/Add.1l).
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selon 1esquelles cet €lément ne devait pas Etre 1nfer1eur a2 la moitié des
dépenses prévues pour l'année sulvante.

Ob1ect1f de 100 millions de dollars et conférence pour
les annonces de contributions

137. Les membres du Conseil ont mentionné avec appréciation 1l'appui financier
accordé aux activités du FISE par les gouvernements, les comités nationaux du FISE,
les orgenisations non gouvernementales et de nombreux particuliers. Cet appul
répondait de maniére encourageante aux multiples possibilités d'intervention

et 4 la confiance que les pays en voie de développement ne cessaient de témoigner
par l'augmentation du nonbre de leurs demandes de coopération avec le FISE.

Le Consell a accueilli avec satisfaction 1l'augmentation de leurs contributions
annuelles ordinaires annoncée par plusieurs gouvernements lors de la session.

Les réactions cnregistrées en ce qui concerne le versement des contributions
spéciales ont &galement &té réconfortantes. On a toutefois fait cbserver que,
par leur nature méme, on ne pouvait compter sur les contributions spfciales pour
mieux aider les pays en voie de développement dans leurs programmes & long terme,
comme on pouvait le faire pour les contributions annuelles ordinalres.

138. Le Conseil a jugé &vident que le FISE avait besoin de ressources supplémentaires,
nen seulement pour abteindre l'objectif actuel de 100 millions de dollars de

recettes d'ici 1975, mais, ce qui &tait plus important, pour mieux répondre aux
besoins jusqu'd maintenant négligés des enfants. A ce propos, le Conseil a

rappelé qu'en 1969 il avait décidé de fixer comme cbjectif pour les contributions
verses par les gouvernements et autres donateurs un montant de 100 millions de
dollars en 1975. Il semblait & l'heure actuelle que les perspectives de voir
réaliser cet objectif d'iei 1975 fussent incertaines. De toute &vidence, il

€tait nécessaire de redovbler d'efforts pour y parvenir.

139. Dans cet esprit, le Conseil d'admini:tration a prié le Conseil &conomique

et social de recommender & 1l'Assemblée générale de fixer une date convenable

en 1974 pour convoquer une conférence extraordinaire pour les annonces de
contributions au FISE, au cours de laguelle les gouvernements feraient connailtre
le montant des contributions velontaires qu'ils verseraient en 1975. Cette
conférence extraordinaire pour les annonces de contributions fournirait 1l'occasion
de lancer un appel concerté aux gouvernements pour qu'ils accroissent leurs
contributions au FISE en 1975. Cet appel a &té renouveléd dans la résolution

1709 (LIII) du Conseil économique et social, en date du 28 juillet 1972, et dans
la résolution 3015 (XXVII) de 1'Assenblée générale, en date du 18 décembre 1972.
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~ VI.. QUESTIONS ADMINISTRATIVES

140. Sur la recommandation du Comité de 1'administration et des finances, contenue
‘dans le rapport du Comité (E/ICEF/AB/L.130/Rev.1l et E/ICEF/AB/L.130/Rev.1/Add.1l) 32/.

'~ Le Conseil a approuvé les demandes de crédits révisées des services

~ administratifs et des services d'appui au programme pour l'exercice 1973, telles

qu'elles figurent dans le document E/ICEF/AB/L.125 et, sous une forme révisée, dans
‘le document E/ICEF/AB/L.125/Add.1;

-~ Le Conseil a approuvé le projet de budget des services administratifs et
 des services d'appui au programme pour 1l'exercice 19Tk, tel qu'il figure dans le
document E/ICEF/AB/L.126 et, sous une forme révisée, dans le document
E/ICEF/AB/L.126/A44d.1;

-~ Le Conseil a approuvé les demandes de crédits révisées du centre d'emballage
et d'emmagasinage du FISE 3 Copenhague (UNIPAC) pour 1973 ainsi que son projet de
budget pour 1974, tels qu'ils figurent dans le document E/ICEF/AB/L.128.

141. Les engagements approuvés par le Conseil au titre de ces budgets sont indiqués
ailleurs dans le présent rapport (voir plus haut, tableau 1) 33/. On trouvera dans
le rapport du Comité le compte rendu des débats consacrés 2 ces budgets ainsi
qu'aux questions d'organisation et de personnel y afférentes.

142, Le budget des services administratifs pour 1973 comprenait un montant relatif
au colt d'une étude d'ensemble de l'organisation qui devait entreprendre un bureau
de consultants en matiére de gestion en vue de déterminer, de maniére générale,

la, fagon dont le FISE pourrait faire bénéficier davantage les enfants de chaque
unité d'argent dépensé et de chaque unité de temps passé. A ce propos, le Comité
et le Conseil se sont accordés a reconnaitre la nécessité d'une politique & long
terme en matiére de personnel, qui tiendrait compte du fait que les pays aidés

par le FISE considéraient de plus en plus le personnel affecté par le FISE a
l'appul au programme comme Une partie intégrante de l'aide du FISE, des
responsabilités croissantes qui incombaient au personnel local pour ce qui est de
relier 1l'aide du FISE au développement national, et de l'augmentation de la moyenne
d'dge du personnel actuel. On s'est accordé 3 reconnaitre la nécessité d'augmenter
le nombre des femmes occupant des postes de rang élevé, la proportion d'adminis-
trateurs provenant de pays en voie de développement, le nombre des fonctionnaires

locaux ainsi que celul des volontaires, en particulier & l'échelon du village.
143, Le Conseil a pris note du fait que le Comité avait examiné, en en prenant note :

~ Les rapports du Comité des commissaires asux comptes relatifs aux comptes
du FISE pour 1971 ainsi qu'sd la comptabilité de 1'Opération cartes de voeux pour

32/ Le nom du Comité a &té modifié lors de la session du Conseil
d'administration pour tenir compte de la responsabilité qui lui incombe dans
l'examen du plen financier du FISE (voir ncte 31); il s'appelait auparavant "Comité
du budget d'administration'.

33/ Aucun engagement global n'est requis pour 1'UNIPAC car ses frais sont
couverts par une surtaxe sur le colit des fournitures expédides.
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la campagne de 1970/71, ainsi que les mesures prises par le Directeur général comme
suite aux observations formulées par le Comité des commissaires aux comptes
concernant ces comptes et ceux des années antérieures (I/ICEF/AB/L.120/Rev.l,
E/ICEF/AB/L.122):

- TLes comptes du FISE pour 1972 et la comptabilité de 1'Opération cartes de
voeux pour la campagne de 1971/72 (E/ICEF/AB/L.123 et Add.l; E/ICEF/AB/L.121):

-~ Un rapport du Directeur général sur les progrés accomplis dans l'application

o,

de la recommandation relative & une &tude d'ensemble de l'Opération cartes de voeux
(E/ICEF/AB/L.127).

k. Le Conseil a &galement noté que le Comité avait approuvé le projet de budget
de 1'Opération cartes de voeux pour la campagne de 1973/74 ainsi qu'une ouverture

de crédits au titre des dépenses a4 engager 3 l'avance pour la campagne de 19Th/T5;:
des détails & ce sujet figurent dans le document E/ICEF/AB/L.129.



VII. CONDUITE DES TRAVAUX DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

145. La conduite des travaux du Conseil d'administration s'est déroulée conformément
aux décisions prises et aux suggestions formulées a la précédente session du
Conseil 34/. Des délégations ont estimé que les changements apportés avaient en
général donné de bons résultats. En revanche, elles ont falt observer gue certains
problémes continuaient & se poser, y compris celui du retard dans la distribution
des documents. Elle ont formulé un certain nombre de suggestions destinées 3
améliorer les travaux du Conseil en ce qui concerne la documentation, les moyens de
simplifier davantage la marche des travaux du Conseil et du Comité du programme,

1la durée de la session et les dates des séances.

146. 11 a été décidé que les présidents du Conseil d'administration et des comités
ainsi que le Directeur général tiendraient compte des diverses suggestions qui

avaient &€té faites lorsqu'ils prépareraient la session suivante, et que le point
relatif 3 la conduite des travaux ccntinuerait & figurer & 1'ordre du jour du

Conseil. Le Directeur général a accepté d'établir pour la prochaine session un
projet de mandat et un projet de réglement intérieur révisés pour le Conseil et ses
comités, ainsi qu'un document résumant les décisions de politique générale du

Conseil et celles du Conseil &conomique et social et de 1'Assemblée générale relatives

au FISE.

34/ Le plan relatif 3 la conduite des travaux du Conseil a été exposé dans le
document E/ICEF/L.1283.
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VXII. SUJETS DEVANT ETRE EXAMINES AU COURS DES SESSIONS A VENIR

147. Au cours de la session, on a pris certaines décisions et exprimé certaines vues
ayant un rapport direct avec les préparatifs de la session de 1974 et des sessions
ultérieures. Outre le rapport du Directeur général sur 1l'état des travaux, qui
servirait de base & la discussion générale, et les rapports intérimaires régionaux
établis par les quatre régions qui n'avaient pas présenté de rapport & la présente
session 35/, les rapports spéciaux ci-aprés seraient présentés : le rapport final
sur l'éducation périscolaire (voir ci-dessus, par. 83); une &étude sur les jeunes
enfants (voir ci-dessus, par. 8L4); une &tude de l'assistance apportée par le FISE
aux organisations de transport appuyant les services de santé& et autres services
sociaux dans les régions rurales; un rapport sur 1l'étude d'ensemble de 1l'organisation
du FISE (voir ci-dessus, par. 142); un projet de mandat et un projet de réglement
intérieur révisés pour le Conseil et ses comités (voir ci-dessus, par. 1L46); et

un résumé des décisions de politique générale du Conseil ainsi que des décisions

du Conseil économique et social et de l'Assenblée générale relatives au FISE (ibid.).
Un point relatif 3 la conduite des travaux figurerait €galement & l'ordre du jour

du Conseil (ibid.). A la session de 1975, le Conseil serait saisi d'une &tude sur
la nutrition de l'enfant dans les pays en voie de développement (voir ci-dessus,
par. 65) ainsi que d'une étude sur les systémes de prestation ¢e services en

matidre de santé infantile (voir ci-dessus, par. 4l). Le Conseil examinerait
également & sa session de 1974k ou'de 1975 la politique du FISE relative & ses
activités en matiére d'information, y compris les publications.

35/ Amériques, Afrique orientale, Méditerranée orientale, Asie centrale et
méridionale.



ANNEXE I

Assistance approuvée en 1973 & la fin de la session
du Conseil d'administration. par pays

Approuvé
, Pour 1la .
Région/Pays Cote Projet période Engagement Noté
E/ICEF/ (En dollars des
Etats-Unis)
AFRIQUE
Botswana " P/L.1590 Services en feaveur de
1'enfance 1973-1977 500 000
Enseignement 19T73-1975 130 000
Burundi %® Lutte contre le typhus 1973-1975 389 000
Cameroun % Services en faveur de
1'enfance 1973-197k 509 000
Enseignement 1973--1976 1 000 ‘000
Congo ® Services en faveur de
1'enfance 1974-1975 215 000
Cote dlIvoire % Services en faveur de
1'enfance 1974-1975 492 000
Haute-Volta %® Santé 1973-197h 400 000
Ghansa = Services en faveur de
1tenfance 10741875 951 000
Enseignement 19741975 80 000
Guinée = Enseignement 1973-19Th 140 000
Libéria % Services en faveur de
1'enfance 1974=1977 1 090 000
Madagascar % Services en faveur de
1l'enfance 1973-1976 488 000
Mali P/L.1591 Serviees en faveur de
1'enfance 1973~-1975 1 200 000
% Services en faveur de
1'enfance 1973-1975 1 000 000
Maurice ® Services en faveur de
X 1973-1975 160 000

1'enfance

- 51—.



 Région/Pays

Cote

E/ICEF/

AFRIQUE (suite)

Mauritanie %
Niger P/L.1588
Nigéria P/L.1578
Ouganda -
Rwanda =
Sénégalﬂ/ P/L.1540
Togo 3
Zaire P/L.1587
Régional =
ASIE

Afghanistan %

b/
Bangladesh—~' P/L.1585
Birmanie [
Hong-kong %

ANNEXE I (suite)

Services en faveur de
1'enfance

Services en faveur de
1'enfance

Approvisionnemert en eau
des communautés rurales

Services en faveur de
1'enfance

Services de santé

Services en faveur de
1'enfance

Enseignement pour les
femmes et les Jjeunsas
filles

Services ¢n faveur de
1'enfance

Services en faveur de
1'enfance

Enseignement supérieur
en soins infirmiers
(Yaoundé)

TOTAL POUR L'AFRIQUE

Services de santé
Secours et relévement
Enseignement

Services en faveur de
1tenfance

_52 -

Approuvé
Pour la
période Engagement Noté€
(En dollars des
Etats-Unis)
1974-1975 341 000
1974-1977 1 590 000
1974~1975 300 000
1974-1977 5 075 000
1973-19Th 150 000
1973-1977 592 000
1973 180 T65
1973-1975 300 000
1973-1975 1 522 000
1973197k 40 000

1973-197k
1973-197h 6
1973-197h

1973-1976

924 675

905 000
312 682
575 000

134 000



Région/Pays

ASTE (suitea)

Inde

Indonésie

Malaisie
e/
Mongolie

Népal

Pakistan
b/
Papua-
Nouvelle~
Guinée

Philippines

République de

de Corée

Singapour

Sri Lanka

Cote

————t S

E/ICEF

P/L.1589

z

P/L.1584

x
P/L.1572

P/L.1581

P/1L.1583
P/L.1573

P/L.1582

ANNEXE I (suite)

Projet

Services en faveur de
1l'enfance

Approvisionnement en
eau des. communautés
rurales

Services en faveur de
1l'enfance

Planification de la
famille
Enseignement

Services de santé
Services en faveur de

1'enfance
Production de manuels

Services en faveur de
l'enfance
Secours et relévement

Services de santé

Services en faveur de
1'enfance

Formation profession-
nelle en milieu
rural

Formation da

travaill=urs sociaux

Services en faveur de
1'enfance

Fabrication de vaceins
et production de
manuels
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Approuvé
Pour la
période Engagement Noté
(En dollars des
Etets-Unis)
197k 4 181 000
1973~197k 1 250 000
1973-1974 3 989 000
1973-1975 2 0Lkl 000
1973-1975 60 000
19731975 245 000
1973-1975 1 270 000
1973-1975 ‘ 470 000
197h~1975‘ 4 802 000
1973 467 375
1973~197T 250 000
1973-1978 960 000
1973-197h 154 000
1973-1975 60 000
1973-197h 1 020 000
1973-197k 500 000



Région/Pays  Cote
‘E/ICEF/
Péninsule
indochinoise
Iles du
Pacifique %
Régional =

MEDITERRANEE ORIENTALE

Bahrein ®
Egypte %=
Iran 5
Oman %=
a/

Scudan P/L.1490
TURQUIE %
AMERTIQUES

- Bolivie %

ANNEXE I (suite)

Approuvé
Pour 1la
Projet période Engagement Noté
(En dollars des
Etats-Unis)
3 000 000
Services en faveur de
1'enfance (engagement _
global) 1974-1976 475 000
Centre asiatique de
formation et de recherche
en matiére de protection
sociale 1973~197k 100 000
TOTAL POUR L'ASIE 31 001 O57
Enseignement 1973-197k4 60 000
Services urbains en faveur
de 1l'enfance 1973-1974 140 000
Préparation des projets 1973-197k 50 000
Services en faveur da
1'enfance 1973-1975 600 000
Services en faveur de
1'enfance 1972-1975 157 106
TOTAL POUR LA MEDITERRANEE ORIENTALE LOT 106
Services en faveur de
1'enfance 1973-1977 316 000
TOTAL POUR LA TURQUIE 316 000
Services en faveur de
1'enfance 1973-197h4 L06 000



Région/Pays Cote

E/ICEF/

AMERIQUES (suite)

Brésil ®
Chili ®
Colombie %
Cuba 5

e/ P/L.1567
Equateur P/L.1579
Haiti. =
Mexique ®
Nicaragua ®
Pérou “
République

Dominicaine =

Sous-régional
~ Anhilles ®

Sous~régional =

ANNEXE I (suite)

Projet

Services en faveur de
l'enfance

Services “intégrés en
faveur de l'enfance

Taudlis et bidonvilles

Systéme d'alimentation
des enfants,
La Havane

Service de santé

Services intégrés en
faveur de l'enfance

Services en faveur de
1l'enfance

Services intégrés en
faveur de l'enfance
Services en faveur de
l'enfance
Services en faveur de
1'enfance

Services de santé

Formation en matiére
de services gociaux

Conférence

centraméricaine de
planification en
faveur de 1'enfance
et des jeunes

—55—

Approuvé
Pour la
période Engagemert Noté
(En dollars des
Btats~Unis)
1973-1975 867 000
1973197k 500 000
1973-1575 250 000
1973-1976 1 610 000
1972-19T7k 211 715
1973-1976 1 250 000
1973-1976 336 000
1973-1976 1 00C 000
1973-197k4 280 000
1973~197k 500 000
1973-1976 349 000
1973-1976 167 000
1973-197L 250 000



-~ ANNEXE I (suite)

Apprbuvé
S S Pour 1a -
Région/Pays Cote Projet . période . Engegement = Noté
. B E/ICEF/ , o ' _ . (En dollars des
| S Etats-Unis)
~ AMERIQUES (suite) |
‘Régional ® Promotion des politiques .
: nationales en matiéres
d'alimentation et de
nutrition ‘ 1973-3975 250 000
TOTAL, POUR LES AMERIQUES 6616 T15

PROJETS INTERREGIONAUX

. E/ICEF/526/ Fonds de réserve pour
chapitre III les secours d'urgence mi-1973/

(por. 31 & 33) | mi-1974 1 600 000
P/L.1580 Prix décerné par le

Fonds 3 la mémoire

de Maurice Pate 1973 12 000
P/L.1S5TT Planification par pays

et préparation des

projets 197k 1 200 000

TOTAL POUR LES FROJETS .
INTERREGIONAUX 2 812 000

Total des engagements

au titre des programmes 57 OTT 553
 Services d'appui aux £/
programmes 1973-1974 12 LO6 TOO~

TOTAL DE L'ASSISTANCE | 69 48k 253
Dépenses d'adminiéé ; y
tration 1973-197k 7 023 3008

TOTAL GENERAL - | 76 507 553



Notes du tableau

= Présentation succincte (voir L/ICEF/P/L.1586 et Add.1).

a/ Ce projet a été "noté" par le Conseil & sa session de 1972 puis est |
devenu un engagenment, correspondant a une contribution speciale de 180 T65 dollars
annoncés avant la session de 1973 du Conseil et destinée & couvrir les besoins
‘du projet en 1973 (E/ICEF/P/L.1576).

b/ Cet engagement correspond & des contributions recues ou annoncées avant
la session de 1973 du Conseil aux fins d'activités de secours et de relévement
pour lesqualles une assistance du FISE a été approuvée l'année dernifre.
¢/ Ce projet a &t not’" par le Conseil 3 sa session de 1972 puis est
devenu un engagement correspondant une contribution spéeiale de 60 000 dollars
annoncée avant la session de 1973 du Conseil (E/ICEF/P/L.1576).

4/ Ce projet a &té noté" par le Couseil 3 sa session de 19?2 puis est
davenu un ehgagement correspondant 3 une contribution spéciale de 157 106 dollars,
annoncée avant la session de 1973 du Conseil et destinée 3 couvrir les besoins

du projet pendant la premiére année (E/ICEF/P/L.1576).

g/ Ce projet a &té "noté" par le Conseil & sa session de 1972 puis est
devenu un engagement correspondant & une contribution spéciale de 211 715 dollars
annoncée avant la session de 1973 du Conseil (E/ICEF/P/L.1576).

£/ Y compris 11 434 000 dollars pour 19Tk et 972 70O dollars en crédits
additionnels pour 1973.

g/ Y eompris 6 561 000 dollars pour 1974 et 462 300 dollars en crédits
additionnels pour 1973.
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ANNEXE II
Contributions de gouvernements pour 1971 et 1972

' (Equive.leh'_b en milliers de dollars des Etats~Unis)

Les chiffres de la colonne 1 se rapportent aux contributions & la masse comumune des ressources, ceux -de
la colonne 2 se rapportent aux contributions & des fins spéciales. La colonne 3 se rapporte aux contributions
en espéces versées par les gouvernements de psys bénéficiaires au titre des dépenses locales des services
extérieurs du FISE.

1972 1971
Masse ~ Masse
_ commune des Fins Dépenses commune des Fins Dépenses
Gouvernements - ressources spéciales loceles Total ressources spéciales locales Total
_ (1) (2) (3) (1) (@) (3) _
Afghanistan ' 20,0 - - 20,0 20,0 - - 20,0
Afrique du Sud ‘ 44,6 - - LY, 6 50,0 - - 50,0
Algérie 51,1 - 34,1 85,2 49,6 - 37,7 87,3
Allemagne, République
. fédérale 4’ 2 358,5 W71,7 - 2 830,2 2 081,7 2 052,7 - 4 13k,h
Antigua ' 0,2 - - 0,2 - - v -
Arabie Saoudite 20,0 - 10,0 30,0 20,0 - 4,2 24,2
Argentine 100,0 - - 100,0 52,9 - - 52,9
Australie 655,0 - - 655,0 627,0 - - 627,0
- Autriche 172,9 - - 172,9 119,1 - - 119,1
- Bahamas _ 3,0 - - 3,0 2,9 - - 2,9
Bahrein - - . - - - 5,0 - - 5,0
Barbade 4,5 - O,k k,9 1,8 - 0,2 2,0
Belgique 386,4 - - 386,k 347,1 - - 347,1
Birmanie 61,0 - 41,9  102,9 64,7 - 40,6 105,3
Bolivie - 8,1 - - 8,1 8,1 - - 8,1
Botswana 1,9 - - 1,9 2,0 - - 2,0
Brésil 100,0 - 83,k 183,k 75,0 - 67,9 142,9
Brunéi 593 - - 5,3 h,g - - h,g
Bulgarie , 25,6 - - 25,6 42,7 - - ha,7
Burundi - - - - 5,0 - - 5,0
Cameroun 27,8 - - 27,8 25,2 - - 25,2
Canade 1 734,7 2 000,0 -  373h4,7 1 485,1 113,9 - 1 599,0
Chili 120,0 - 3,8 123,8 120,04 - 4,6 121;,6d/
Chine 60,0% - - 60,0% 10,2~ - 10,2~
Chy‘pre 3,5 - - 3,5 3,5 - - 3’5
Colombie 229,5 - 16,1 25,6 284, - 17,8 302,5
Congo 16,7, - - 16,7 1h,L - - b,k
Costa Rica v 30,0 - - 30,0 30,0 - - 30,0
C8te d'Ivoire 9,9 - 31,7 41,6 9,0 - 28,8 37,8
Cube, 40,0 - - 40,0 70,6 - - 70,6
Dahomey - - - - Ta2 - - Ts2
Danemark 1 002,5 32,3 - 1 326,8 87,7 874,1 - 1 748,8
Dominique ‘ 1,0, - - 1,0 1,0 - - 1,0
Egypte 230,0 - 9,8 239,8 - - 9,7 9,7
- Emirats arabes unis - o 34,3 34,3 75,0 - - 75,0
Equateur 9,6 - - 9,6 18,0 - - 18,0
Espegne - ‘ 150,5 - - 150,5 100,0 - - 100,0
Etats-Unis d'Amérique 15 000,0 - - 15 000,0 13 000,0 60T,k - 13 607,k
Ethiopie 19,7 - 24,1 43,8 27,2 - 25,9 53,1
Figji 2,0 - - 2,0 2,0 - - 2,0
Finlande 499,9 - - 499,9 399,4 - - 399,k
France 1 639,9 - - 1 639,9 1 509,2 271,7 - 1 780,9
Gabon . 24,7 - - 2h,7 26,9 - - 26,9
Gambie ) 3,1 - 1,6 u,Y 3:2 - 193 h,5
Ghana, 18,8 - - 18,8 21,0 - - 21,0
Gréce 90,0° - - 90,0 69,0 - - 69,0

-



ANNEXE II (suite)

1972 ' . 19m2

Masse Masse . :
. commune des Fins Dépenses communes des Fins Dépenses
Gouvernements ressources spéeiales locales Total ‘ressources spéciales locales Total
(1) (2) - (3) (1) (2) (3)

Grenade , 0,8 - - 0,8 0,8 - - 0,8
Guatemala 15,0 - 0,9 15,9 15,0 - - 15,0
Guinée 35,2 - - 35,2 40,8 - - 40,8
Guyane 6,0 - - 6,0 6,0 - - 6,0
Haute=Volte - 10,9 - - -10,9 10,0 - - 10,0
Honduras 30,0 - - 30,0 30,0 - - 30,0
Honduras britannique 0,6 - - 0,6 0,6 - - 0,6
Hong~kong 11,1 - 2,1 13,2 10,3 - 2,6 12,9
Hongrie 7,2 - - Ts2 6,7 - - 6,7
Iles Vierges

britanniques 0,2 - - 0,2 - - - -
Inde 1 030,4 - 225,5 1 255,9 1 000,0 - 160,0 1 160,0
Indonésie 60,0 - 88,1 148,21 50,0 - 152,2 202,2
Irak 89,1 - - 89,1 84,2 - - 84,2
Iran 300,0 - 29,5 329,5 300,0 - 36,9 336,9
Irlande 4,7 90,6 - 165,3 75,0 72, - 147,8
Islande 13,6 - - 13,6 11,7 - - 11,7
Isragl 42,5 - - k2,5 k2,5 - - h2,5
Italie 515,5 - - 515,5 480,8 - - 480,8
JamaZque 13,9 - - 13,9 12,2 - - 12,2
Japon 1 000,0 - - 1 000,0 786,0 - - 786,0
Jordenie - 9,2 - 4,6 13,8 ,6 - 2,8 8,k
Kenya 14,0 - - 14,0 8,4 - - 8,4
Kowelt 3,0 - - 3,0 40,0 - - 40,0
Laos 3,0 - - 3,0 3,0 - - 3,0
Lesothe - - - - 2,8 - - 2,8
Liben 27,9 - b9 32,8 13,8 - 4,6 18,4
Libéria 20,0 - - 20,0 20,0 - - 20,0
Yiechtenstein 2,0 - - 2,0 2,0 - - 2,0
Luxembourg 18,2 - - 18,2 14,0 - - 14,0
Madagascar 10,0 - - 10,0 18,0 - - 18,0
Malsisie T0,5 - 13,9 8’4,’4 65 ] - 12,1 77’6
Manla:Wi 1’3 - - l’3 1,2 e - 1’2
Maldives 0,9 - - 039 0,9 - - 099
Mali 23,5 - - 23,5 21,6 - - 21,6
Malte 2,5 - - 2,5 - - - -
Maroc 50,1 - 27,0 TT,s] 50,1 - 32,0 82,1
Maurice h,hL - - L,k 4,0 - - 4,0

" Meuritanie 64,9 - 6,1 13,0 LT - 6,1 10,8

Mexique 220,06 - 66,8 286,8 - - 62,4 62,4
Monaco 3’7 hd - 3’7 1,8 b - 1’8
Mongolie 2,4 - - 2,k 2,5 - - 2,5
Montserrat 0,1 - - 0,1 0,2 - - 0,2
Népal 255 - 1,0 3,5 2,5 - - 2,5
Niger 11,8 - - 11,8 10,8 - - 10,8
Nigéria 91,2 - - 91,2 70,0 - - 70,0
Norvége : 1 873,k 500,0 - 2 373,k 1 k6,0 49,0 - 1 495,0
Nouvelle-Z&lande 178,T - - 178,7 149,6 - - 149,6
Oman - - - - 20,0 - - 20,0
Ouganda 40,9 - 13,5 5k 4 40,9 - 26,8 67,7
Pakistan 67,6 - h7,1 114,7 155,k - 61,6 217,0
Panama 40,0 - - 40,0 20,0 - - 20,0
Paraguey - - - - 20,0 - - 20,0
Pays~Bas 625,0 51,6 - 676,6 277,8 108,k - 386,2
Pérou 100,0 - - 100,0 100,0 - - 100,0
Philippines 179,1 - 40,8 219,9 204,8 - 34,1 238,9
Pologne 271,7 - - 271,7 220,0 - - 220,0
Qetar - - - - 200,0 - - 200,0
République arabe

libyenne - - 1,1 1,1 17,6 - 4,2 21,8
République arabe

syrienne 11,6 - 4,7 16,3 11,6 - b,7 16,3
République arabe X

du Yémen - - 0,7 0,7 ‘ - - - -



ANNFXE II (suite)

1972 - . 1971
Masse Magse
: commune des - Fins Dépenses commune des Fins Dépenses
Couvernements ressources spéciales locales Total regsources - spéciales 1locales Total
Lo L (1) (2) (3) ' (1) (2) (3)
République centrafricaine 13,3 . - - 13,3 10,8 - - 10,8
République de Corée 28,0 - 28,0 56,0 28,0 - 28,0 56,0
République du Viet~Nam 26,0 - - 26,0 26,0 - - 26,0
République khmére 14,5 - - 14,5 . 10,0 - - 10,0
"~ République socialiste '

goviétique de

Biélorussie ) - - 67,9 62,5 - - 62,5
République sccialiste

soviétique d'Ukraine 135,7 - - 135,7 125,0 - - 125,0
République~Unie de . '

Tanzanie , 14,2 - 16,8 31,0 14,2 - 16,8 31,0
Roumanie 25,0 - - 25,0 25,0 - - 25,0
Royaume-Uni de

Grande-Bretagne ,

et d'Irlande du Nord 1 765,k - - 1 765,4 1 455,0 240,0 - 1 695,0
Rwanda 2,0 - - 2,0 2,0 - - 2,0
Seint Marin - - - 1,6 - - 1,6
Saint~Christophe~et-

Niéves et Anguilla 0,8 - - 0,8 0,8 - - 0,8
Saint-Sidge 1,0 - - 1,0 1,0 - - 1,0
Saint~Vincent 0,8 - - 0,8 0,8 - - 0,8
Sainte-Lucie 3,0 - - 3,0 3,0 - - 3,0
Samoa~Occidental 1,5 - - 1,5 1.4 - - 1,4
Sénégal - - 7,8 T,8 18,0 - 10,2 28,2
Sierra Leone 18,8 - - 18,8 19,2 - - 19,2
Singapour 11,3 - 1,4 12,7 8,4 - 1,6 10,0
Somalie 10,2 - - 10,2 10,0 - - 10,0
Souszilend 2,5 - - 2,5 1,9 - - 1,9
Soudan 26,0 - - 26,0 25,2 - - 25,2
Sri Lanka 20,2 - 6,0 26,2 20,2 - 6,0 26,2
Suéde 8 k21,1 - - 8 h21,1 5 81k4,0 193,8 - 6 007,8
Suisse 1132,8 351,3 - 1 484,1 1 036,5 13h4,5 - 1171,0
Tchad T - - - - 5,lt - - 5,l
Tchécoslovaquie 104,2 - - 04,2 10k ,2 - - 10k4,2
Thallande 256,3 - 73,5 329,8 77,2 - 65,9 243,1
Togo , 12,0 - - 12,0 10,8 - - 10,8
Tonge . 1,0 - - 1,0 1,0 - - 1,0
Trinité-et-Tobago 11,4 - - 11,4 10,0 - - 10,0
Tunisie 27,0 - 11,0 38,0 27,0 - 12,9 39,9
Turquie 238,1 - 23,0 261,1 133,3 - 22,8 156,1
Union des Républiques

socialistes sovidtiques 732,8 - - 732,8 675,0 - - 675,0
Uruguay 5,0 - - 5,0 - - - -
Yémen démocratique - - - - 0,8 - - 0,8
Yougoslavie 220,0 - - 220,0 220,0 - - 220,0
Zalre 23,6 - - 23,6 23,6 - - 23,6
Zanmbie 25,2 - 25,2 50,4 17,3 - 25,2 42,5

45 624,3 3 789,5 1 062,2 50 476,0 38 101,8 4 718,3 1 031,2 L3 851,3
Déductions pour '
ajustement des dépenses
de l'exercice précédent - (200,0) - (200,0) (10,0) (50,0) - (60,0)
'.I‘OTALE"/ 45 624,3 3 589,5 1 062,23’-/ 50 276,02/ 38 091,8 4 668,3 1 031,29/ 43 791,39/

Voir notes de bas de page, page suivante,
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Notes de bas de page de l'annexe II d

x Contribution pour 1970 recue aprés la cldture des comptes de l'exercice
1971, Voir également le rapport finencier et les comptes de 1l'exercice 1971
du FISE /Documents officiels de l'Assemblée générale, vingt-septidme session,
Supplément No 7 B (A/8707/Add.2)/, p. 20, note &/,

a/ Des contributions supplémentaires ont &té versées au titre des fonds
d'effectation spéciale par les gouvernements suivants :

En 1972 Dollars En 1971 Dollars
Allemagne, République Etats-Unis d'Amérique 220,5
fédérale 4! 240,0 Finlande 240,3
Bangladesh 641,0 Norvége 100,0
Danemark - , 1 0i7,5 Suisse 50,2
Etats-Unis 4'Amérique 220,0 :
Finlande * 523,0
Norvége 2 272,7
Suéde 610,5

b/ Les contributions regues au titre des depenses locales sont venues en
déduction des dépenses budgétaires des services extérieurs conformément &
1texercice financier des gouvernements contribuants (état III, document
E/ICEF/AB/L.123).

¢/ Pour déterminer le montant des fonds disponibles pour couvrir les
dépenses au titre des programmes du FISE, il faut déduire de ce chiffre les
contributions destinées aux dépenses locales, soit 1 062,2 dollars pour 1972
et 1 031,2 dollars pour 1971.

d/ Versements effectués avant le 25 octobre 1971,
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ANNEXE ITT

Contributions au FISE de sources non gouverncmentales, y compris les recettes provenant des ventes de 1'0pération‘ ca.ﬁ:es
de voeux en 1971 et 1972 :

(Les montants indiqués revrésentent 1'éguivalent en dollars des Ftats-Unis)

1972 1971
Recettes de Recettes de
1'QOpération 1'Opération
cartes de ’ cartes de
voeux ‘ voeux
Cempagne e
1971/1972 1970/1971
Masse ————ee Masse — e
cammune Montants camune Montents
des Fins nets des ‘Fins nets
Pays ressources spéciales a/ virés ¢/ Total ressources spéciales af virés ef Total
Afghanistan - - 1 658 1 658 - - 776 76
Afrique du Sud - - 6 715 6 715 - - : 9 320 9 320
Agérie 392 - 12 566 12 o358 20 - 10 106 10 126
Allemagne, Rénublique fédérale 4’ 1 161 045 11k 050 1 548 630 2 83 725 1140 635 30 120 o34k 284k 2 105 080 .
Arabie Saoudite - - 97T 97T - - 232 - 232
Argentine - - 105 088 105 088 83 - 161 182 161 265
Australie 35 135 162 101 120 752 318 378 5 767 852 911 95 895 95k 573
Autriche - 16 903 - T7 338 ok 2l 5 957 - 55 ThT 61 684
Bahamas - - - - S T 10 - 10
Rahrefn - - L7 kL7 - - : - -
Barbade - - 182 182 - - 119 119
Belgique 222 706 13 680 229 Lé8 465 854 18 115 210 790 155 374 384 279
Bermudes - - 3 ool 3 ook - - 3 72 3 72
Birmanie 20 - 8 515 8 535 - - 10 12k. 10 12k
Bolivie - - 5 L03 5 k03 - - 3 ghg 3 g9
Botswana - - - - - - 618 618
Brésil - - 286 511 286 511 - - 199 243 199 243
Burundi - - 176 176 - - 190 190
Cameroun - - 138 138 - - k5o k52
Canede okg 673 458 371 603 233 2 101 277 550 000 ko6 155 605 ook 1 561 ohy
Chili 7 - 134 @12 13k 619 - - 160 531 160 531

Chypre 122 609 31 802 802



ANNEXE IT1 (suite)

1972 1971

Recettes de Recettes de
1'Opération 1.'Opération

-29-

cartes de cartes de
voeux voeux
Campagne Campagne
1971/1972 1970/1971
Masse —_—— Masse ——
conmune Montants commune Montants
des Fins nets des Fins nes
Pays ressources spéeciales a/ virés c/ Total ressources spéciales a/ virés c¢f Total
Colombie - - 21 737 21 737 - - 18 781 18 781
Congo 38 - 870 908 - - 619 é1o
Costa Rica - - 3 376 3 376 - - L 015 4 015
CSte d'Ivoire - - 3 637 3 637 - - 2 990 2 990
Cuba - - 4 797 L 797 - - 2 168 2 168
Dshomey - - 191 191 - " - 125 125
Denemark 5 811 121 155 hok 161 656 3 9% 1 795 110 512 116 101
Egypte - - 11 628 11 628 - - 10 843 10 843
EL Salvador - - 7 304 7 304 - - 6 612 6 612
Fmirats argbes unis - - 1321 1321 - - - -
Equateur ‘ - - 2 790 2 790 - - 3 000 3 000
Espagne 113 867 50 o2 896 206 813 26 181 85 61 556 87 822
Etats-Unis d'Américue 3865 43k 211k 610 4 320 368 10 300 k12 & gk2 9132" 529 6hh§/ 3 753 783 9 226 345
Ethiopie 210 2 801 3 110 - - 2 180 2 180
Fidji - - olgly ol - - 698 698
Finlande 16 79k 89 822 92 573 190 189 5 848 28 157 38 872 T2 877
France 305 058 17 223 926 525 1 378 806 300 993 166 964 721 443 1 189 Loo
Gabon - - 53 53 - - 831 851
Gembie - - 129 129 - - 237 37
Ghana - -~ 6 608 6 608 - - 2 1903 2 103
Gibraltar - - koo ko0 - - 723 725
Grice L57 - 21 522 21 979 - - 15 801 15. 801
Guatemals - - 7 232 T 2352 - - 5 389 5 389
Guinée - - - - - - L 47h 4 47k
Guinde éguatoriale - - 12 k8 - - - -
Guyene - - 3 123 3 12% - - 3 162 3162
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ANNEXE IIT (suite)

Pays
HafTti

Honduras

Honduras britannique

Hong-~kong
Inde
Indonésie
Irek

Iren
Irlande
Islande
Isradl
Ttelie
JemaTque
Japon
Jordenie
Kenya
KoweTt
Taos
IsSvan
Libéria
Luxembourg
¥Madagascar
Meleisie
Melawi
Mali
Melte

1972 1971
Recettes de Recettes de
1'Opération 1*Opération
cartec de cartes de
vosux voeux
Campagne Cempagne
1971/1972 1970/1971
Masse _— Masse —_——
ccmmune Montants commune Montants
des Fins nets des Fins nets
ressources spéciales af virés cf Total ressources spécisles a/ virés cf Total
- - 286 286 - S - 255 255
- - 2 265 2 265 - - 2 195 2 165
29 - - 20 31 - - 31
- - 2 970 2 970 - - 2 19% 2 19%
1 061 - 92 891 93 352 225 525 89 093 8 8a
- - 9 ko1 9 ko1 27 - 7 160 7187
- - 8 729 8 729 - - - -
- - 1k 4ho 14 kho - - 10 604 10 604
ok osh 1 263 21 079 116 396 56 326 L 950 10 798 T2 o7k
- - 2 614 2 614 - - 2 877 2 877
- - 3 3 - 1226 16 1 242
52 393 21 139 12k 32k 197 856 45 876 T 383 80 220 133 479
‘ 2 816 2 816 - - 2 L8k 2 18
126 206 81 396 15 598 223 290 110 556 61 10 885 121 502
- - 566 566 - - 143 i3
1% - 1 518 1 5%2 - - 1 20k 1 20%
- - 1 013 1 013 - - 985 985
- - 396 396 - - 582 582
18 32 11 43 11 463 - - 8 725 8 725
- - 339 339 5 - ko 15
21 262 3 .1011» 20 g01 L5 267 - 2 010 14 104 16 11k
- - M9 T19 - - w5 a5
- - 2 083 2 083 - - 1782 1782
- - T70 70 - - 8o1 8o
- - 1 060 1 060 - - ko k72
- - 1 450 1 50 - - 957 957
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ANNEXE ITT (suite)

Pays

Maroc

Haurice

Mauritenie

Mexigue

Monaco

Fépal

Nicaraguas

Higéria

Norvige

Nouvelle-Zélande

Cmnan

Ouganda

Talkistan

Panama
Papua-Nouvelle-Guinde
Faraguay

Pays-Ras

Pérou

Philippines

Pologne

Portugsel

Qatar

Républigue arabe libyenne
République arsbe syrienne
République arsgbe du Yémen

1072

1971

Recettes de
1'Opération

cartes de
voeux
Campagne
1971/1972
Masse —_—
cormune Montants
des Fins nets
ressources spéciales a/ virés ¢/ Total
- - 6 738 6 738
- - 639 639
- k 003 32 082 36 085
- - 3 136 3 136
- - 800 800
ik - - 1k
- - 15 325 15 325
28 151 26 15k 309 182 486
1191 129 859 4 859 175 909
- - 156 156
- - 3 882 3 882
- - 20 136 20 136
- - 6 408 6 408
[es - 3 5271 3 598
- - 3 302 3 302
45 39k 420 556 318 750 78k 700
- - k5 90k L5 ook
169 - 21 86: 22 033
- - 10 k75 10 475
- - 2177 2177
- - 5T 57
- - 5 13k 5 13k
- - 630 €30
- - 709 709

Recettes de
1'Opération

cartes de
voeux
Campagne
1970/1971
Masse —————
camnune Montants
des Fins nets
ressources spéciales a/ virés c/ Total
- - 4 155 L 155
- - 117 nt
- - 1 590 1 590
yy - 24 878 2 g22
615 - 2 185 2 800
- - 164 L6
- 200 516 716
12 - 12 210 12 222
17 518 876 126 799 145 193
2 165 979 31 663 195 64
- - 26 26
8 - 3 297 3 305
- 7 17 889 17 896
- - L 208 L 208
- - 3 325 3 325
33 533 305 775 254 583 593 891
- - 33 145 33 145
- - 12 390 12 390
- - 7 813 7 813
- - 2 212 2 212
- - 4 188 4 188
- - 308 308
- - 216 216
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ANNEXE ITT (suite)

EEXE,
République centrafricaine
République de Corée
Républigue Dominicaine
République kimire
République du Viet-Nam
République-Unie de Tanzanie
Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Rwanda.
Sainte-Tucie
Samoa-Occidental
Sénégal

Sierrs Leone
Singapour
Somelie
Souaziland
Soudan

Sri Tanks
Suzde

Suisse

Tchad
Tehécoslovaquie
ThaTlande

Togo

Tonga

1972 1971
Recettes de Recettes de
1'Opération 1'Opération
cartes de cartes de
‘voeux i voeux
Campagne Campagne -
1971/1972 1970/1971
Masse —_— © Masse
cormune Montants - cormune Montants
des Fins nets des Fins nets
ressources spéciales a/ virés c/ Total ressources spécisles 2/ virds ¢/ Total
- - 479 479 - - 503 503
- - 871 871 - - 538 538
- - 25 2hs5 - - k35 L35
- - 1 h8g 1 482 - - 382 382
- - 6 021 6 021 606 - 6 361 6 967
- - 2 087 2 087 - - 2 936 2 936
33 143 - - 33 143 113 - 2 500 2 613
1L 243 320 675 311 010 645 928 15 285 203 069 206 429 4Lk 783
- - 268 268 - - 152 152
- - 602 602 - - 531 531
- - 206 206 - - 145 145
- - 11 910 11 910 - - 11 238 11 238
- - - - - - 1151 1151
- - L 751 L 751 - - 3 163 3 163
- - koo hoo - - Lokl kol
- - 101 101 - - - -
- - 2 135 2 135 - - 636 636
- - 9 985 o 985 12 - 9 489 9 501
J1 185 314 488 179 586 505 259 7 971 1 126 386 134 308
27 232 227 489 276 978 531 699 118 648 162 135 207 207 487 900
- - o1 o1 - - - -
- - - - - - 38 38
31 30 19 583 19 653 1 852 58 10 ko7 12 317
- - 627 627 - - 61 61
- - 78 78 - - 82 82
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ANREXE TIT (suite)

Pays
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Turguie

Union des Républiques
gocinlistes soviétiques

Uruguay

Venezuela

Yémen démocratique
Yougoslavie

Zalre

Zembie

Secrétariat de 1'Orgsnisation

des Nations Unies

Divers

TOTAL

1972 1971
Recettes de Recettes de
1'Opération 1'Opération
cartes de caertes de
voeux voeux
Campagne Cempagne -
1971/1972 1970/3972
Masse —_— Masse
cormune Montants commune Montants
dess Fins nets des Fins nets -
ressources spécialas af virsds e/ Total ressources spécizles a2/ virds c/ Total
255 - 918 1173 L - - L
- - 3 832 3 832 - - 2 262 2 262
- - 8 756 8 756 - - 5 705 5 703
- - - - - - 62 500 62 500
- - 17 oy 17 407 10 - 15 21k 15 224
- - 6 981 6 981 - - - -
387 387 139 139
- - i 724 1 72k - . 14 ok 1L o2
- - 6 627 6 627 - - - -
- - 5 608 5 608 - - 3 o5k 3 054
5 342 3 067 - 8 Log 10 735 386 - Il 121
- - 87k 87k - - 522. ce2

7155 220 L o7 854 10 861 530% 22 €uk G2 7 20 350° 3 oco 308% 8 670 1u8Y 19 190 166

2/ On trouvera de plus amples détails pour 1971 & 1'emnexe IIT du Jocument E/ICEF/616, et pour 1972 & 1'annexe IIT du
document E/ICEF/626, guatriime partie.

1_>/ Les contributions de sources non gouvernementales, en dehors des recetties provenan% des ventes de 1'Opération cartes de voeux et

opérations connexes, se sont élevées 2 10 519 658 dollars des Etats-Unis en 1971 et 2 11 783 085 dollars des Etats-Unis en 1972.

Des

sommes d'un montent de 159 510 dollars et 102 70k dollars ont été virées en 1971 et 1972 respectivement au Fonds de roulement nour
En conséquence, l& montant net des recettes

1t'information en vue de couvrir les dépenses du FISE relatives sux campagnes télévisées,

provenant de sources non gouvernementales-s’est élevé & :

10 360 148 dollars des Ftats-Unis en 1971
11 680 379 dollars des Etats-Unis en 1072.




c/ Pour determlner le montant des fonds dlsponibles pour le programme du FISE
il faut déduire les depenses encourues par l'Operatlon cartes de voeux pour la v
‘pruductlon de cartes et de brochures publicitaires, ainsi que les frais de transport
et dépenses connexes, d'un montant total de 3 986 234 dollars des Etats-Unis pour
la campagne 1970/1971 et de L 896 281 dollars des Etats-Unis pour la campagne

© 1971/1972. En conséquence, le montant net- des recettes provenant des ventes de
'l’ODeratlon cartes de voeux =3 'est €levé & : -

% 693 21k dollars des Eta;s—Unis pour la campagne 1970/1971
5 965 258 dollars des Etats-Unis pour la campagne 1971/1972.

% Des contributions supplémentaires ont &té versées au titre des fonds

. d'affectatlon spéciale (tableau 12, document E/ICEF/AB/L 123) par des sources.
non gouvernementales dans les pays suivants : :

En 1072 | En 1971

. (En dollars des Etats-Unis)
‘Allemagne, République fédérale 4' 825 331 928 0L3
Btats-~Unis d'Amérique 19 751 -

%% Aprés la cldture des comptes du FISE pour l'exercice 1971 et 4 la demarde du
AComlte des EtatsJUnls pour le FISE, il convient de répartir le montant total des
contributions & 1a masse commune des ressources et aux fins spéciales de la facon
suivamte : 4 820 Okl dollars pour la masse commune des ressources et 625 513 dollars
pour les fins spec1ales.
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 ANNEXE IV

Fonds regus en 1971 et en 1972 et prévisions pour 1973

1971

RECETTES

Contributions de gouvernements - .

Contributions annuelles ordinaifes
Contributions spéeizles :
a) Projets 3 long terme

b) Secours d'urgence et
reconstruction

Contributions de gouvernements,
total partiel

Contributions de sources non
gouvernementales pour la masse
commune des ressources

Campagne d'Halloween

Activités spéciales (appels de
fonds t&lévisés, etc.)

Autres collectes et dons de
particuliers

Contributions spéciales :

a) Pour les projets & long
terme

b) Pour les secours d'urgence
et la reconstruction

Contributions de sources non
gouvernementales,
total partiel

Opératicn cartes de voeux

Autres recettes

Total des recettes

1972 -

1973 8/

(En millions de dollars des E.-U.) (Prévisions)

0,7

=
>
o

5,4

1,0

_69—

38,1

79)4'

10,4

N7

60,8

0,3

W
e
W

45,6 . 50,5
0,5
3,6 1,0 1,5
49,2 52,0
4.6
0,7
7,1 1.0 6,3
0,5
4,6 4,5 5,0
11,7 11,3
6,0 7,5
3,8 2,5
70,7 73,3




" ANNEXE IV (suite)

1971 1972 1973 a/
(En mllllons de dollars des E.-U.) (Prévisions)

FONDS D'AFFECTATION SPECIALE POUVANT
FAIRE L'OBJET D'ENGAGEMENTS PAR LE S | |
CONSEIL D'ADMINISTRATTON o I | qi

' Fonds des Nations Unies, pour les
activités en matiére de. = | » .
population 1,k , 1,2 2,3

R Opéfation de secours des Nations : : :
" Unies & Dacca v - - 2,3 2,3

- Appels de fonds du Secrétaire ' v
- général pour le Pakistan - 0,1 0,3

Gouvernements :
a) Pour les projets & long terme 0,4 4,0 3,2

'b) Pour les secours d'urgence . |
et la reconstruction 0,2 0,6 1,7 5.7 2,5 55T

Sources non gouvernementales :
a) Pour les projets & long terme -

b) Pour les secours d'urgence

et la reconstruction
RECETTES ET FONDS D'AFFECTATION SPECIALE
POUVANT FAIRE L'OBJET D'ENGAGEMENTS
PAR LE CONSEIL D'ADMINIS”RATION
TOTAL 63,7 80,8 8k, 4
' - (84~ 86)
AUTRES FONDS D'AFFECTATION SPECIALE
Sommes recues des organismes des
Nations Unies pour les secours
d'urgence | 22,2 3,2
 Biens et services destinés & &tre
fournis aux gouvernements et aux
organisations contre 1. mboursement 3,7 6,4
Contributions des gouvernements |
assistés aux titre de la parti-
cipation aux dépenses loceles 1,0 1,1
TOTAL GENERAL 90,6 91.5

|
|

~a/ Ces prev1s1ons ont été calculees compte tenu de l'augmentatlon des valeurs
comptables due au réajustement des monnaies qui s'est prodult en février-mars.
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